Kedves Olvaso!

Dabas multjaval és jelenével egybeforrott azoknak a torténel-
mi csalddoknak az élete, amelyek tagadhatatlanul ranyomtak
bélyegtiket a killonbozo teleptilésrészek fejlodésére, alakitot-
tak ezek arculatdt, irdnyitottak kozéletét, oregbitették jo hi-
rét a torténelmi Magyarorszag minden tajan. A Zlinszkyek és
Haldszok mellett a Vay csaladnak is két olyan utodot koszon-
hetiink, akik a maguk koraban és szaktertiletén orszagos, sot
nemzetkozi hirnévre tettek szert. Grof Vay Péter piispok misz-
szionarius viligutazo és atikonyvek szerzoje lett, a maga ide-
jében paratlan szaktekintély volt a Kelet-kutatasban. Névére,
Vay Sarolta, a kalandos élett, bizarr és excentrikus teremtés
nemvalté magatartasardl lett hirhedt. Mégsem emiatt emlé-
keziink ra, hiszen egy kerek iroi, ujsagiroi életmuvet hagyott
hatra, amelyet kiegészitenek gyongéd, romantikus, olykor sza-
tirikus hangiitést kolteményei. Ezekbdl valogattunk ossze egy
kotetre valot, reménykedve abban, hogy igazi irodalmi kurio-
zumot tesztink le az irodalmi csemegékben buvarkodni szere-
t6, a témat kutatni vagyo fiatal bolcsészhallgatok, vagy a vers-
szeretd olvasok asztalara.

Mindkét Vay testvér sziiletésének évfordulojat idén tinne-
pelte Dabas Véros kozossége.

Vay Sarolta/Sandor sztletésének 150. évforduldja alkalma-
bol ezzel a kis kotettel emlékeztuink egy nagy egyéniségre, aki
noként latta meg a napvilagot, de csak férfiként érvényesiilhe-
tett a férfiak altal iranyitott irodalmi életben.

Kdészegi Zoltan polgarmester



Grof Vay Sdandor (Sarolta),
az els6 magyar ujsagirond

Grof Vay Sarolta Szabolcs varmegye
egyik legrégibb csalddjabol szarma-
zik. Osiiknek a Szt. Istvan idején meg-
keresztelkedd Vojit tartotta a csaladi
hagyomany, okleveles adatokat az An-
jou-kortol talalunk roluk. Cimertiket,
melyben a pajzs kék udvaran zold té-

ren jobbra futo, nyillal atlott szaju, aranyagancsai kozt kettos
keresztet viselo szarvas dll, Vay Pél szarvaskéi varnagy 1418-
ban kapta, aki a pallosjogot is elnyerte Vajan. A torténelemben
a Vayak szamos tagja jatszott fontos szerepet. A legismertebb
taldn Vay Adam, I1. Rakoczi Ferenc udvari fémarsallja. Sarolta
az 6 batyja, Vay Abraham és Ibranyi Anna dgéhoz tartozik.
Ok Alsozsolcan éltek s 1807-t61 Bugyi és pusztainak felét is bir-
tokoltak. Leszarmazottaik kozt Sarolta olyan férfiakra tekint-
hetett fel, mint a kiilfoldet jart, modernizacios torekvéseirdl is-
mert br. Vay Miklos [*1756 11824] és azonos nev fia [1802
11894, akinek Batthyany lemondasa utan 1848-ban a minisz-
terelnoki széket is felajanlotték, vagy batyjuk (Sarolta dédap-
ja), Vay Jozsef [*1752 11821], aki azért nem kapta meg a baro-
sagot, mert az 1790-91-es orszaggyuléstdl az ellenzék egyik
vezére volt. Fia (Sarolta nagyapja), az 1830-ban grofi cimmel
elismert Abraham [*1789 11855] szolalt fel az 1825-27-es or-
szaggyulésen masodiknak a ,tudostarsasag” mellett és csatla-
kozott 8000 forinttal Széchenyi felajanlasahoz, s mint unoka-
testvére, a koronadr Miklos, 6 is igazgatdsagi tagja volt az aka-
démidnak.

Sarolta apja, gr. Vay Laszlo a tizenkét gyermekes Abraham
és Kazinczy Zsofia hazassagabol 1823. aug. 15-én a berkeszi
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csaladi kastélyban sziiletett. Katonai palyara lépett, de kilenc
évi szolgalat utan huszar féhadnagyi rangban leszerelt. Jellaci¢
tamadasakor ismét kardot kotott az oldalara, s Dembinszky
altabornagy szolgélatiaban vett részt a szabadsagharcban. Te-
mesvar utan vele egyttt menekilt torok foldre. Egy idore
Sumlaban maradt, majd Konstantinapolybol ktldte tudosita-
sait Kossuthnak, végiil Londonba utazott, ahol 1851-ben egyik
elnokévé vilasztotta az emigracio.

Roviddel haldla el6tt, 1855-ben apja jarta ki neki az am-
nesztiat. Hazatérése utan Tiszacsegén probalt j életet kezde-
ni, majd megvette batori Sigray Lajos gyoni birtokat és kuria-
jat. Feleségével, Beniczky Saroltaval [1837] Gyonra teleptlt és
m. kir. honvéd érnagyi rangban a magyar érzelmu és népsze-
ra Jozsef foherceg foudvarmester lett. Keveset (magardl so-
hasem) besz¢lo, transzcendentilis idealista elméletekre foge-
kony embernek tartottak, aki hajlamos volt az ihletett elmés-
séggel atszott heves vitdkra, hazafiként és izig-vérig katona-
ként gondolkodott. Felesége klonosen érzékeny, muvelt asz-
szony, am sajatos, ,excentrikus” [kilonckodo, felttinden vi-
selked6, hobortos| személyiség volt. Felmend6i kozt nem vol-
tak ritkak a kényszeres viselkedésformak, a babonas szokasok-
tol az alvajarason, holdkorossagon at a klonckodo oltozkodé-
si és viselkedési anomalidkig. Hazassagukbdl négy gyermek
sziletett. Az elsé és harmadik (Laszlo és Judit) koran elhunyt,
Sarolta és Péter viszont jelentds életmtivet alkotott.

Az apanehezen viselte katonanak szant elsosziilott fia hala-
lat. A leanynak sziletett masodsziilott Saroltat ezért ,Sandor-
nak hivta, férfiruhaba oltoztette és finként nevelte”. Fits neve-
lésrol késobb Kraftt-Ebing pszichidter anamnézisében is sz6
esik, dm a pszichidter ezt az apa ,hobortjanak” tekintette és
nem kapcsolta ssze Sarolta/Sandor ,genetikusan meghata-
rozott ¢és testi jegyekben kifejez6d6 rendellenesség™ével. Grof
Vay Laszl6 1885. nov. 25-én hunyt el, s a tradicioknak megfele-
16en a berkeszi sirboltban helyezték 6rok nyugalomba. Ozve-
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gye huszonnyolc évvel élte tul, 1913. aprilis 8-an Baden-Baden-
ben halt meg. A szerényen jovedelmez6 gyoni birtok tonkre-
ment, a kariaban a vilaghaboruban megszaporodé hadiarvak
karmelita apacakkal mikodo intézete rendezkedett be.

Gr. Vay Sarolta/Sandor, az elsé magyar Gjsagironé, 1859-
ben Gyonon sztletett. Kétéves volt, amikor koranak kalan-
dos életty, jelentés személyisége: Kaszonyi Daniel [*Bécs, 1813
tBudapest, 1886] az emigraciobol hazatért. Baratja, Vay Lasz-
16 hivta meg 1863-ban Gyonra és rabizta az intézok feltgye-
letét s leanya nevelését: ,Eljatszhatsz a kislanyommall!]. 1gazi
kis ordog, de... hamar megbaritkozik majd veled”. , A kis Sa-
rolta... annyira megszeretett, hogy szinte jobban érezte magat
mellettem, mint a sziileivel’, irta rola ,Dani papa’, aki mintegy
apjaként bant vele. Amikor példaul a kislany hirtelen jott be-
tegsége miatt Vayék utazasukat megszakitva varatlanul haza-
jottek, torokgyiktdl tartva Kaszonyi azonnal Pestre kocsizott
Argentini doktorért. Az orvos megérkezése utan ,odamentem
szegény gyermek agyahoz, aki dtkarolta a nyakamat és ezt sut-
togta, mert hangosan nem birt beszéIni: O, édes Dani, ezek itt
— anyjara és nagyanyjara mutatott —, azt mondtak, hogy meg
kell halnom...” Argentini megallapitotta, hogy ,a gyermeknek
csakugyan torokgyikja van, a legrosszabbra kell elkésztlniok,
de ne adjuk fol a reményt. A kislanyt[!] homeopatikusan(!] ke-
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zelte, szivacsot és foszfort adott neki, ez a két leghatasosabb
gyogyszer... Néhany napig lebegett szegény kicsike élet és ha-
lal kozott... Raday Nina grofn6, aztan a szomszédos Sari koz-
ség papja, aki értett[!] a homeopdtidhoz, az apa és én virrasz-
tottunk mellette’, amig tuljutott a krizisen...

A forradalom folytatdsat reméld Kaszonyi lovagolni, viv-
ni és sok masra is tanitotta a kislanyt. Torténelemre, europai
¢letre, a francia felviligosodas eszméire; s megismertette vele
Mozart, Dumas, Walter Scott s a német romantikusok mu-
veit. A széles latokord, mavelt, tobb nyelven beszélo, kittinéen
Vivo és zongordzo ,Dani papa” radikélisan liberilis szellem-
ben nevelte ,Sarit’, tehat nem csupan politikai Gjsagirokeént,
hazitanitoként is jol bevalt. Az akkor leggazdagabb gyoni bir-
tokos, Halasz Jené gyermekeinek, majd Szentgyorgyabonyban
gr. Vay Daniel fidnak nevelését is elvallalta. A kiegyezés utan
végil csalodottan koltozott Lipesébe, de Saroltaval ott is kap-
csolatban maradt.

Ha késébbi méltatdinak hihettink, oltozkodését, szoka-
sait tekintve a ,kis grof” valoban ugy élt, mintha fit lett vol-
na. Nadragot, fius frizurat viselt, férfi modjara tilte meg a lovat.
[gy bukkant fel az élénk tarsasagi életet él6 gyon-dabasi kuri-
akban, és a szinpompas falkavadaszatokon. Szivesen jatszado-
zott a kornyékbeli paraszt-, kocsis- és lovaszgyerekekkel is, s
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ahitattal hallgatta a cselédek, haldszok, kocsmarosok meséit,
majdani cikkeinek, novelldinak szinhelyeit és alaptorténeteit.
Krudy, aki 1924-ben a dabasi kaszinoban tart majd rola felol-
vasdst, ugy vélte, nem csupan az iroi hajlam elso jelei jelentek
meg koran nala. Olykor ,lanyokat szoktet a nemesi udvarha-
zakbdl’, bar Kaszonyinal és kortarsainal ennek csak a drez-
dai kalandtol van nyoma. Nem kizart, hogy Krudy a felnott-
kori eseteket vetitette ki a gyermekkorra, amit késobbi kritiku-
sai ténynek vettek.

A gyoni gyermekéveknek Beniczky nagyanyja vetett véget.
Jovojére gondolva magaval vitte a tizenkét éves leanyt Drezda-
ba, s ill6 nevelését egy leanyintézetre bizta. Sarolta ekkor hiv-
ja fel magara eloszor a figyelmet elso aftérjével. Egy év mul-
va,szerelmi viszonyt kezdett egy angol lannyal, aki elott fuinak
vallotta magt, és ...elcsdbitotta.”, Aztan anyjahoz Keriilt vissza,
[akinek] bele kellett nyugodnia, hogy lanyat ismeét Sandornak
hiviak, hogy fuiruhdt hordjon, és minden évben legaldbb egy sze-
relmi viszonyt inscendljon a sajat neméhez tartozo szemeéllyel.”
Az intézet tancorain ,baratkoztam Ossze egy nefelejcsszemd,
aranyszoke haja kis misszel — irta errdl Sarolta késébb. — Egy-
szer proponaltam neki, menjink utazni. Raallt”. Férfi modja-
ra nyakaba akasztotta hat ,oreganyja guckerjat’, ahogy az ,an-
gol gentlemanektol latta’, jegyeket valtott és bucsut intett az
intézetnek. Az utanuk vonatozo ,Dani papa” a dobenbachi al-
lomason érte utol dket. A ,groszmamanak, meg neki okozott
szomorusag’ miatt ,szornyd korholasban” részesitette és stir-
gosen hazavitte. A kovetkezd ismert néi kalandot huszonha-
rom éves koraban Egerben dokumentaltak. Ott egy Hegyesi
Madria nevia szinésznének udvarolt, s bar parbajbajozott is
érte, vonzalma még egyoldalunak tint. Tartés kapcsolatba a
tiszaeszlari per idején bonyolodott.

A kontesz mindenben eltért a korabeli fonemesség leanyai-
tol. Tanulmanyait nem fejezte be a leanyneveldékben. Ak-
kor végzett egyetemet, amikor ez nok korében nem volt ter-
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mészetes. Drezdai, lipcsei, berlini tanulmanyai utin Buda-
pesten diplomat is szerzett. Serdill6koranak végén versekkel
probalkozott, késobb novellakban és a publicisztikaban talal-
ta meg mufajat. Els6 versei Kanya Emilia lapjaban, a Csaladi
Korben jelentek meg, [rasait szivesen fogadtak a lapok (Vasar-
napi Ujsag, Uj Id6k, Egyetértés, Magyar Szalon, Képes Csala-
di Lapok, Fiiggetlen Magyarorszag, Orszag-Vilag, Hét, Joven-
do, Orszagos Hirlap, Debreczeni Hirlap), 1895-tdl évtizedekig
a Pesti Hirlap allando munkatarsa volt. A szazadvég budapes-
ti tarsasagi életének kilonleges alakjava és (szamos kiilonb-
ség kihangsulyozasa mellett) Aurore Dupin kisasszony ma-
gyar megfelelojévé valt. George Sand is szivesen jart lovaglo-
ostort pattogtatva, szivarozva férfiruhaban (Chopinhez s mas
hirességekhez fliz6d6 viharos szerelmi kapcsolatai szobeszéd
targyat képeztek), és grof Vay Sarolta is szokatlan alltirokkel és
férfias szokdsaival keltett figyelmet.

Diplomas noként irasbol, ujsagirasbol élt. , Fekete szivart sze-
retett a szdjaban tartani, amikor a régi Kerepesi titi lovastton a
holgyeket gavallérosan szemiigyre vette. Sétapalcajan madar-
fej volt, amelyen fiittyenteni lehetett lion modra ama holgyek
utdn, akik fatyolba burkolozva, lesiitott szemmel szaladtak el a
Hatvani kapu helyén, s sziirke vagy fekete keménykalapja min-
dig félre volt csapva rovidre nyirt fején, bergsteiger-cip6t viselt,
mert az volt a férfidivat, a nyakkenddjébe egy turbanos 6 volt
tlzve, kisujjan pecsétgytrti, kezében gigerli palca, mint bar-
mely pesti gavallérnak”. Mégis ,nagyon boldogtalan terem-
tés volt a grofnd, aki voltaképpen arra sziiletett, hogy a magyar
Don Juanokat (akkor igy mondtak) térdepeltesse néi bokdk elé,
hogy férfiassagat emigy is bizonyitsa.” Még tért is hordott ma-
gandl, és amikor egy Gaspar Imre nevii kolto szerelmet akart
vallani ,a férfiruhas grofkisasszonynak”, dithében elé is rantot-
ta. A nok egyébként szerették a kavéhazakba, szerkesztdségek-
be jaro, férfiként €él6 grof Vay ,Sandort”, aki a bordélyokban is
felbukkant néha, ahol ,a linyok is elégedettek voltak vele”.
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Az alig tobb mint masfél méter magas, noies formait zsa-
kettbe bujtato, vad kdromkodasaival figyelmet kelté figura,
rovidre nyirt hajaval, bajusztalan, gyerekes-6regasszonyos
arcvondsaival ,bizarr jelenség lehetett”, mégis jo érzékkel va-
lasztotta ki az excentrikus személyiségeket, akik viszonoz-
tak is érzelmeit. Egymast kovették a ,viharos és szenvede-
lyes, de tobbnyire artalmatlan romancok”, olykor leanyszok-
tetések. E szerepjatéknak Steinert szerint lehettek mélylé-
lektani okai is, de foképp ama felismerésbol fakadtak, hogy
,a szazadvégi, szazadfordulos Magyarorszagon — a nok sza-
mara — elképzelhetetlen a figgetlen értelmiségi lét, a szabad
palya’, hisz a néi emancipaciot csak az els6 vilaghaborut ko-
vetd évek hoztdk meg. Vay Sarolta azonban semmiképp sem
tekinthet6 ,kékharisnyaként” sznobizmusbol irogato grof-
noének, ahogyan par évtizede egy ujsagcikk jellemezte. Va-
loban abbdl élt, amit iroként keresett, olykor Krudyt idézo
szinten irt, amit tehetségével s egyetemi tanulmanyaival ala-
pozott meg.

Tudositokeént vett részt 1883-ban a hirhedt tiszaeszlari vér-
vadper nyiregyhazi targyalasan. Itt ismerte meg a torvényszé-
ki bir¢ lanyat, Eszéki Emmat, a tehetséges szinésznot. Heves
udvarlasa sikerrel jart. Emma a szinpadot is elhagyta érte, 6
meg Ausztridig ,szoktette el a kiba leanyzot”. Allitolag ,egy al-
pap Osszeadta oket’, melyrél okmany is készilt, majd harom
évig egyitt béreltek lakast Pesten. ,Hazassagat” hat év utan
felbontotta, bar Emma élete végéig Vay grofnénak tekintet-
te magat. A valas oka, hogy 1887-ben a Worthi-tonal nyaralt
és egy karinthiai vadaszaton szenvedélyes kapcsolatba kevere-
dett Engelhardt Maria huszonhat éves tanitondvel. Egymas-
ba szerettek, levelezésbe, majd szerelmi viszonyba kezdtek. A
Lgrof ar kozeledését” a gazdag sztlok sem ellenezték. 1889-ben
egybekeltek, Maria pedig kijelentette, hogy ,mar nem szere-
tem az idegen gyermekeket, de ha Sanyitol volna gyermekem,
azt imadnam”.
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E ,hdzassagnak” Sandor eladosodasa vetett véget. Egy nem
létezo titkari allas kauciojahoz ,aposatol” kért nyolcszaz fo-
rintot, de nem tudta megadni. Az ,apos” erre feljelentet-
te, hogy no, melyrél (a Borsodmegyei Lapok 1889. november
12-i szama pl. ,Kisasszony-férj” cimmel) a hazai sajto is besza-
molt. Maridt Engelhardték haza, mig Vayék a letartoztatasatol
renddrfogdaban w6 Saroltat Richard Kraftt-Ebing szanatoriu-
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maba vitték kezelésre. Az eset ezzel a birdsagtol egy orvosi in-
tézmény hataskorébe, a jogvitabol (mint homoszexualitas) az
orvosi érdeklodés kozéppontjaba keriilt, a mordlis és buntigyi
problémit pedig a magyarazatkeresés és diagnosztizalas ige-
nye valtotta fel. A harmincéves grof ,néies finomsaga, egyut-
tal hatdrozottan férfias jellege” dr. Birnbacher torvényszéki or-
vost is zavarba ejtette. Krafft-Ebing publikacioja szerint Sarol-
ta ,gondos nevelésben részesiilt, nagyobb utazdsokat tett atyja-
val, természetesen mindeniitt mint fiatal férfi". Kordn ,eman-
cipdlta magdt, kavéhdazakba jdrt, sot kétes hirti helyektol sem
idegenkedett... Gyakran részeg volt, kedvelte a férfisportot, igen
ligyes vivo volt. Vonzodott a szinésznokhoz vagy mds egyediildl-
[0, lehetoleg nem egészen fiatal nokhoz.”

»Legszivesebben csinya, jelentéktelen kinézeésii ferfiakkal
mentem noi tdrsasdgba, hogy ezek ne homdlyositsanak el —
mondta a pszcichidternek. — A szellemességet tobbre becstiltem
a nonél, mint a szépseget... Szeretem, ha a no szenvedélye kol-
L6i fatyol igezo leple mogiil nyilvanul meg A szemérmetlenséget
undoritonak talaltam a nénél.« Egyfeldl elismerte, hogy ,valld-
sos, élénken érdeklodik minden szép és nemes dolog irdnt, csak
a ferfiak irant nem, sokra becsiili, ha mdsok erkolcsileg nagyra
becsiilik... Mélyen sajndlja, hogy szenvedélyével szerencsétlenné
tette Marit”. A pszichidter szerint Saroltandl ,silyos terheltség
alapjan dllo velesziiletett rendellenes nemi érzés dall fonn, mely
anthropologiailag is megnyilvanul a testi kifejlodés anomalidi-
ban, s hogy a vd targydt képezo cselekedetek koros és meg nem
[fekezhet6 sexualitdasaval magyardzhatok.” Am irdsaibol ,szi-
lard és hatdrozott jellem vilaglik ki, ...mindig fektelen, vad szen-
vedély, gyiilolet és makacs ellendllds mindazzal szemben, ami
a szerelemre dhitozo sziv iitjdaba dall.” Még ,a torvényszéki orvo-
soknak is neheziikre esett a néi ruha dacdra szem elott tartani,
hogy novel van dolguk, mert ha Sandorral, a férfivel érintkez-
tek, a tarsalgds sokkal kozvetlenebb, természetesebb, szinte kor-
rektebb lett.”
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Hanna Hécker osztrak notorténész Kraftt-Ebing ezen be-
szamolojat tartja az elso, orvosilag leirt, prototipikus ndi /o-
moszexudlis esetnek, a holland Geertje Mak pedig a maszkulin
n6 elsé orvosi leirasanak. ,Saroltanak jo oka volt arra — 9sz-
szegzi Borgos Anna —, hogy épp az utobbi hatart hagja at: hogy
;maszkulin” [férfias|] né — kvazi heteroszexualis férfi — legyen,
és ne leszbikus né. Nokhoz vonzodo néként a heteroszexualis
férfiéletforma volt az egyetlen lehetéség arra, hogy megériz-
ze hagyomanyos életmodjat anélkiil, hogy mélyen konfronta-
lodnia kelljen a kornyezetével; amit leszbikus noként ... sem-
miképpen nem tudott volna elkertilni” Hogy a férfiruhaval mi
volt a célja, Sarolta ezt valaszolta: , Senmmi mds, mint, hogy fér-
Jivagyok, az akarok lenni, és ezt nekem senki sem tilthatja meg!”
Veédobeszédében Istenre hivatkozott, , mint »perverzicja« meg-
alkotojdara’, a jogdszokhoz, pszichologusokhoz és patologusok-
hoz pedig igy szolt: ,Iranyitsak maguk az én életemet; minden
léptemet a szerelem vezette, minden tettemet ez indokolta — hisz
Isten oltotta belém. Ha 6 ilyennek teremtett és nem mdsnak, ar-
10l csak nem tehetek én...”

Visszakertlvén Pestre, viselkedése mit sem valtozott, de
teliesen az irodalomnak szentelte életét. Mindig férfinéven:
DArtagnan, Vayk, Floridor, Vicomt Letoriéres, Nemo kapi-
tany, Celesztin vagy egyszerien grof Vay Sandor néven szig-
nalta irasait. Karcolatai és emlékezései foként a 17-18. sza-
zad fodri-nemesi tarsasagi életével foglalkoznak, gyerekkori
élményeibdl és tanult ismereteib¢l taplalkoznak. Agay Adolf
elészavaval megjelent elso kotete, a két évszazad torténelmi,
kultartorténeti érdekességeit csokorba gytijtd ,Régi magyar
tarsasélet” 1900-ban igazi szenzacio volt és nagy sikert aratott.
Ezt wjabb kotetek kovették, 1909-ben pedig ,Grof Vay San-
dor Munkai” cimmel tizkotetes sorozattal jelentkezett. Mu-
veit gyakran tobb valtozatban, szamos lapban kozolte és sok-
féle dlnevet alkalmazott, igy joval tobb irdsa lehet, mint gon-
dolnank.
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Szazadfordulos népszertisége nem véletlen, hisz a ,torténel-
mi félmult” sajatos hangulatait ragadta meg az egyre gyorsab-
ban polgarosodo, nehezen kovethetd vilagban. ,Ma mar sok
olyan karianak a mohos fedelén csurog be az es6, ahol hajna-
li sztirktletbe hajnal piros hasadasaba sirt bele a hegedu. Baj-
nokfli, osszezsugorodott tormalevél a kertekben. Rozsaszin,
szrds bogancsot ingat a szél, és vadkomlé kuszik az elvadult
rozsatokére. Fekete bodzavirag hajolt busan a toredezett keri-
tésre. A sirva vigadas duhaj larmaja ugy hangzott, akarcsak ke-
sert, vad, halotti orgia.” E sorokat, utal ra Szavai Géza, ,nem
akarmilyen ir¢ irta. De nem Krudy Gyula, hanem Vay Sarolta
grofnd a szerz¢’, aki elérejelzi a huszadik szazad eleji széppro-
za csoddjat, Krady Gyulat.

Apjat (s az elszegényedve, elfeledve 1886. m4j. 11-én elhunyt
Dani papat) elveszitette, a hajdani Vay-birtokbdl és kuriabol
csak egy roskatag csodtomeg maradt, az a vilag pedig, mely-
bol meritkezett, a valosg helyett csak az emlékek dimenzio-
jaban mutatta meg hajdani énmagat. Amikor ,A grofi kastély”
cimt, ra emlékezé versével Gyoni Géza elkiildte nekia ,Dabas
és Vidéke” c. lap egyik szamat, a ,szoke kontesz” mint grof Vay
Sandor koszonte meg ,az én kedves falumbdl jott tizenetet”.
Hisz ,hiaba, csak odahuz engemet a szivem a »buckaba, a ros-
katag, 6cska kuriaba, a »lilaruhaju orgonabokrok« kozé”. Am
ahogy tovabb gyorsult az urbanizacio, majd sziintelen agyu-
dorgéssel koszontott a vilagra a négyéves habory, az ¢ hangja
mind nosztalgikusabba, melankolikusabba valt. Mind fajobb
messzeségbe kertilt Petofi szazadanak kodbe veszé vilaga. Las-
sacskan igy vesztette mutvei (neki iroi dicsoséget, az utokornak
massal nem potolhato sajatos irodalmi forrast jelent) arny-
alakjait, akik, ,az agaca-illatos, holdvilagos nyari éjszakakon el-
jottek hozzam a dabasi 6reg temetébol mesélni, regélni, régi
mesét”. Az 1910-es években mar mindinkabb idegennek érez-
te magat. Gyakran keresett kiilfoldon vigasztalast, a habora
kitorése utan pedig Svdjcban rekedt.
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Egy ideig még Ziirichbdl kiildte irasait lapjanak, majd kavé-
kereskedésbol probalja fonntartani magat. 1918 marciusaban
tiido- és mellhartyagyulladas dontotte le labarol. Legyengtilve
keriilt utokezelésre Luganoba, de mar nem tudtak megmente-
ni. Mdjus 23-an a szanatériumban hunyja le 6rokre szemét az
els6 magyar Gjsagirond, aki ,massagat” is elsoként vallalta nyil-
tan. Hogy ezt akkoriban hogyan kezelték, Borgos Anna fuizte
csokorba, mondvan, ,a nemét valto nének mar létezett lehet-
séges mintdja, reprezentacioja’ az ¢ koraban is. A Pesti Hirlap
nekrologja ,az irodalom elmerengo, mélaszavii, regényes életii
miiveldje™-ként emlékezett ra, a Budapesti Hirlap azt is meg-
emlitette, hogy , Férfumodra élt és viselkedett... bolyongott célta-
lanul, onmagaval és az emberekkel valo meghasonldasban. V-
gyaivoltak, de reményei soha’.

Grc’)f Vay Sandor/Sarolta egy ellentmondésos kor ellent—
egész életében maganyos lazado maradt, viselkedésével tilta-
kozva azok ellen a tarsadalmi szokasok ellen, melyekrol irasai-
ban sokszor olyan lelkesen, meghatottan, nosztalgiaval eltelve
irt". Akarcsak occsét, grof Vay Péter [*Gyon, 1864. szept. 26.
tAssisi, 1948. febr. 28] Kelet-kutaté misszionariust, irot, fes-
t6t a tudomany, 6t manapsag fedezi fel tjra az irodalom. Mint
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legutobbi valogatasanak elészavaban olvashatjuk: ,Vay Sarolta
tobbet érdemel az utdkortdl — és az utokor is tobbet érdemel:
szegényebbek vagyunk az irénia, onironia és humor eszkoz-
tarat oly tineményesen kezeld, rendkiviil szellemes iré jelen-
tékenyebb miiveinek ismerete nélkul”. A testvérek viszonya-
rol keveset tudunk. Haldla elétt par évvel Péter inditvanyozta
Gyonnak, hogy névérének allitsanak szobrot, de csak egy ut-
canak adhatott nevet.

Dabas varos kulturilis 6rokségéhez végul is a grof Vay csa-
lad harom tagja jarult hozza. Laszlo, az 1848—49-es forrada-
lom, szabadsagharc, emigracio és a kiegyezés koranak jelleg-
zetes alakja; az irdsaiban a 18-19. szazadi Gyon—Dabas epi-
zodjait megorokito, kiilonos élett Sandor/Sarolta és testvére, a
kozgyajteményeinket, foldrajzi, mivészeti ismereteinket gya-
rapito Péter. Mindharom életm apoldsra mélto, maradando
értéket képvisel.

Czaganyi Ldszlo
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A palyakezdo kolto

Vay Sandor/Saroltat els6sorban prozairdként ismerjuk. Egy
id6re — gy tlint — ebben a mindségében is elfelejtodott, de
napjainkban mintha ismét gyarapodna olvasoinak tabora:
jra érdeklodést keltenek hangulatos, szellemes irasai a rég le-
tint idokrdl, a nemesi-dzsentri vildg jellegzetes figurairol, ne-
vezetes torténelmi személyiségekrol. Muvel6déstorténeti
szempontbdl is jelentds ez a kiilonleges életmd, s az irasok sa-
jatos stilusa, szellemessége, nyelvi valtozatossaga révén a kora-
beli proza értékei kozott van a helye.

Azt azonban kevesen tudjak, hogy iréi palydja kezdeteként
elso, nyomtatasban megjelent mutvei koltemények voltak. Ki-
tarto és kovetkezetes kutatomunka kellene ahhoz, hogy teljes
listat kapjunk a kilonbozé folyoiratokban, tjsagokban sza-
mos iroi alnéven megjelent verseirdl. Ez a folyamat most el-
kezdodott: a szilofold, a prozai mavekben sokszor és szere-
tettel emlegetett ,bucka” immaron 57 Vay Sandor/Sarolta-
verssel tiszteli meg az iro-kolté emlékét. Nem tudhatjuk a kol-
temények keletkezésének pontos idejét, de tematikajuk révén
szinte biztosra vehetjilk, hogy az 1879-ig nyomtatasban meg-
jelent 35 vers jelentds része joval korabbi. Gyermekkori 6n-
magara mint ,mesemondo, almod¢ kis poétara” emlékezik,
aki koran kezd verselgetni: ,En mindig csak szomoru verse-
ket irtam. Sihederkoromban is. Az agacaftakrol, hervadé ro-
zsakrol és egyéb hasonlo, szomoruasagos dolgokrol.” Ugyanitt
ifjukori ihletéinek egyikérdl is olvashatunk: hogyan irt verse-
ket ,Anyegin-recipéje” szerint. Puskin verses regényét olvasva
ezt a ,szerelmi valfajt” kezdte utdnozni pajtasai korében: ,Ma
is emlékezem egy halavany, sugar leanykara — koran halt el,
mint apaca — akinek anyegini levelek modjara irott cédulakat

— 19 —



kildozgettem, s aki aztan... sohajtozva jatszott nekem szép,
szomoru melodiakat.”

Erre az idézetre mas szempontbdl is fel kell figyelntink: a
férfiszerep nyilvanvalo véllaldsara. A késobb keletkezett ver-
sek — donté tobbségiikben szerelmi témajuak — ,narratora”
is férfi, a boldog vagy boldogtalan szerelem érzésének versbe-
li megfogalmazasa e vonatkozasban nem hagy kétséget az ol-
vasoban. Felmertl benntink a kérdés: vajon hogy fogadta ezt
a ,szerepcserét” a barati kor, amelyek tagjai tarsadalmi szem-
pontbol a megye elitjéhez tartoztak? Tudomasul vették, elfo-
gadtak! — ,Valamikor rolam is faragtak rigmust. Talan Raday
Eszter, talan valamelyik masik komponalta az Ilkeyék szalon-
jaban, ott a vairmegyehazan:

Vay Sanyi keszkendje —

Fehér rozsa hull belole...

Kedves, vidam tarsasagom mindenik holgytagjanak adtam
aztan emlékul egy olyan selyem keszkendt, amin6t akkoriban
viseltem.”

Mas dokumentumot is ismertink az 1870-es évekbol, amely
azt bizonyitja, hogy az ,almodo kis poéta” verselési hajlamat
szélesebb korokben is ismerték. Szemere Miklos (1802—-1881)
a ,vén poéta” valaszol az ,édes kis Sarolta” tdvozlé soraira.
(Vélasz Vay Sarolta koltoi levelére):

,Mikor josz hozzam édes hugom?

Mikor foghatlak, — szolj — olelni?”

[gy indul tehat a koltoi-iroi palya: az itt kozolt verseket szer-
z6juk 1879-ig Vay Sarolta, ezt kovetéen pedig mar Vay Sandor
néven publikalja.

Az eddigiekbol is kovetkeztethetink Vay Sandor/Sarol-
ta személyiségére, s ha figyelmesen olvassuk prozai muveit,
ezekben gyakran taldlhatunk utalasokat csaladi korilményei-
re, életének alakuldsara. Meggydzodhetiink arrdl is, hogy mu-
veltsége milyen szilard alapokra éplt és gyarapodott ,vilag-
bolyongasai” soran, élete végéig.
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Kaszonyi Daniel, aki kiilfoldrdl hazatérve neveloként élt
a Vay csaladndl, elismeréssel ir az ottani ,szép konyvgytjte-
ményrol’, tobb olyan hires muvet is olvashatott ott, amelyet
addig nem ismert. ,Szellemi taplalék” szempontjabol szin-
tén kedvezo légkort talalt a Vay csaladban és barati kortikben,
,egeész elégedetten” ¢lt a gyoni kuridban. Természetes, hogy a
kis Sarolta szellemi gyarapodasa (a ,fius-sportos” nevelés mel-
lett!) tobb szempontbdl is biztositva volt. Alapokat kapott eh-
hez csaladjatdl, s vilaglatott, sokoldaltan miivelt és tajékozott
neveldje tudatosan fejlesztette intelligens, érdeklodé tanitva-
nya képességeit. Nézetei szerint ,a lanynevelés az egész kon-
tinensen hibas” ekkor még, csak Angliaban ,tudott a néi nem
nevelésének modszereivel egyetérteni”. Radikalisan liberdlis
vilagnézetébdl természetesen sokat vesz at a tanitvany is, en-
nek szellemében alakitja egyéniségét és igényét a magasabb
szintl muveltség megszerzésére. Drezdaban, Lipcsében, Ber-
linben egyetemi eldaddsokat litogat, alapvetd ismereteket sze-
rez a 19. sz. egyik legnagyobb hatasu ¢és jelentdségi miivészi
stilusinak, a romantikanak filozofiai és irodalmi iranyzatairol.
Schopenhauer és Kant filozofiai mtvei mellett Wagner zenéje
all érdeklodése kozéppontjaban, de ismeri és olvassa az angol
és francia romantika nagy személyiségeinek muveit is.

Az 1867-es kiegyezéssel egyet nem értd és Németorszag-
ban megteleped6 Kaszonyi neveldi megbizatasa itt is valto-
zatlan, Sandor/Sarolta irasaibol tudjuk: alkalom adodott arra
is, hogy a ,jo 6reg Dani papaval” elmenjenek ,egy kicsit vila-
got latni”. Felkeresik azokat a nevezetes helyeket, amelyekhez
a tanitvanynak zenei vagy olvasmany-élményei kapcsolodnak.
Thiringenwaldban ,a hires Horselberget mutatta meg Dani
papa, Tannhauser lovag jart itt... a rola szolo Wagner operat t.i.
lattam volt mar akkor”. Diisseldorf a Heine muveivel kapcsola-
tos irodalmi élményei kapcsan vonzotta. A Bolkerstrasse 53.
alatt meglatogatta a Dalok konyve irojanak sziilohazat, ahol ,a
haz kertjében ott all még a sargult levelt agacafa, az, amelyet
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a kis Harry tltetett. Ott van a tytkketrec is, ahol jatszott apro
pajtasaival, s dlmokat sz6tt...”

A németorszagi egyetemek latogatdsa és az ,egyre mas or-
szagokat, tajakat keres6 utazasok” utan hazatérve Budapesten
is egyetemi eléadasokat latogat. Nem a tarsadalmi helyzetének
megfelelé hagyomanyos életmodot valasztja, ugy ttnik, ki-
bontakozo iréi képességeinek birtokaban az irodalmi élet nyil-
vanossagat keresi, s ennek megfeleld — kiilsdségeiben szokatla-
nul ,kalonc” - életmodot valaszt.

Talan szerepe van ebben a gyoni birtok egyre apado jove-
delmének is, amely mar régen nem fedezte a csaladi kiadaso-
kat. Joval késobb ir is errdl, nem hibaztatva ,boldogult szegény
jo édesapjat”. — ,Ové volt a vagyon — tehetett vele, amit akart.
Egész életemben kinlodtam a kenyérért, de még a lelkem leg-
fenekén sem tettem neki szemrehanyast soha azért, hogy a
successiot a kis lajbim zsebébe is betehettem. En csak szeret-
ni, dldani tudtam emlékét, amiért olyan boldogga, széppé va-
razsolta gyermekéveimet.’

Sikeresen indul a koltoéi palya: Kanya Emilia iro- és szerkesz-
tono lapjaban, a Csaladi Korben jelennek meg versei, amelye-
kért mar honordriumot is kap. Ez még szokatlan szamara —
JUgy éreztem, elsiillyed alattam a parkett...” —, de jelent6s &l-
lomas az anyagi fuggetlenség és az egyéni igények alapjan ki-
alakitando életforma felé vezetd aton. Rovidesen mas lapok
is kozlik verseit, majd prozai irasait — igy indul a sikeres iroi-
ujsagirdi palya. Rovidesen mar grof Vay Sandor néven publikal,
s egyre népszertibb szerepléje lesz a korabeli irodalmi életnek.

Kortarsai és az utokor mint prozairot tarja szamon, sikereit
tarcanovelldival, rendszeresen megjelené uti beszamoloival,
jsagiroi tudositsaival alapozza meg. Verseir6l kevés szo esik
a rola szolo méltatasokban, s ennek elsodleges oka az, hogy
ezek nem képviselnek figyelemre mélté szinvonalat, @j, mo-
dernebb stilust a szazadvég és szazadfordulé rendkiviil szines,
Uj iranyzatokat is meghonosito kortars magyar lirgjaban. Min-
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den bizonnyal ¢ is érzi ezt, egyik itt kozolt 1877-ben megjelent,
tarsadalombirdlatot is tartalmazoé versében ,nalanal jobb kol-
t6"rol ir.

A kordbbiakban mar szo volt arrol, hogy els6 verseit az
»Anyegin recipéje szerint” irta, ugyanakkor ,lelkét impregnal-
ta a Reviczky-féle szomoru pesszimizmus’, ,s egy kicsit még
Werther-epigonként” szemlélte a vilagot. Késébb Heinrich
Heine (1797-1856) liraja volt ra nagy hatassal, de irasaiban
emlegeti a német mester prozai utirajzait, onéletrajzi irasait
és szépirodalmi értékt publicisztikajat is. Heine romantikus-
ként kezdte, majd a német korai realizmus vezet6 egyénisége
lett. Vilaghirtivé lirai versgytijteménye, a Dalok konyve (1827)
tette — s a jelek szerint ez adta Sindor/Saroltanak azt az iro-
dalmi élményt, amelynek hatasara lirai alkotasainak stilusa
kialakult.

,Olvasgatom a dalok konyvét” — igy kezdi egyik itt kozolt
versét, amelynek témaja a szerelem, ami ,annyira szent, és any-
nyira tisztan két egyénnek a legbensébb, legintimebb dolga,
hogy arrol frivol modon diskuralni... szentségtorés”. Lirajaban
ové a férfiszerep, eszménye az ,6rok asszony” iranti ,nemes
szerelem, amelynek alapja a lovagiassag, onzetlenség, onfelal-
dozas, elnézés és a tirelem. Schopenhauer filozofigjanak egyik
alaptételeként azonban a boldogsag romantikus teljességérol
csak almodozni lehet, a valosagban megélni lehetetlenség.

Verseiben felfedezheté a romantika egész kelléktara, nagy
szerepet kap nala a természetdbrazolas, amely keretétl szolgal
a boldog vagy éppen boldogtalan szerelmi idillnek. A versfor-
ma, a koltemények kép- és szokészlete is a konzervativ koltoi
hagyomany kovetését bizonyitja. Mint elbeszéld is a hagyoma-
nyokhoz igazodik: ballada-formaban olvashatjuk itt A bolygo
hollandi torténetét, amelynek ihletéje a nyilvanvaloan Wag-
ner hires, azonos cimti és tartalmu operaja.

A mar emlitett balladan kivtl a masik vers, amely téma-
ban, mufajban kilonbozik a tobbitdl, az 1879 decemberében
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Szabo Endrének cimzett verses levél: tréfas intelmek a haza-
sodni készilé ,czimboranak”, a ,kedves, vig, pajzan magyar
Béranger™nek a jo hazassag megvalositasa érdekében. Szabo
Endre (1849-1924) ir6, mtifordito, Gjsagiro, lapszerkeszto, 1876-
ban verseskotete is megjelent. A verset olvasva bizonyossa va-
lik, hogy iroja ekkor mar baratokra talalt a févarosi irodalmi
életben, egy bizonyos ,kor™-hoz tartozik, amely befogadta. Sza-
bo Endre orosz klasszikusokat fordit magyarra, s ez kapcso-
latba hozhat¢ azzal, hogy Sandor/Sarolta prozajaban tobbszor
is talalkozunk Turgenyev (1818-1883) nevével. Sorsa — ugy lat-
ja —,a vilagjaro Szergejevics Ivanéval rokon, otthontalanul élt
¢s halt meg az oroszok nagy iréja.” S amire okvetlentl fel kell
figyelniink: Turgenyev ,régi orosz nemes urak, régi orosz ud-
varhazak klasszikus megénekldje. Bar tavol, de irdsaiban fogy-
tig ott ¢t az odahagyott, diiledez6 orosz udvarhazak népével,
gyermekkora emlékeivel.”

Az itt kozolt versek kozul kétségtelen, hogy a Lea c. koltoi
elbeszélés mond szamunkra legtobbet irdja személyiségérdl,
vilagszemléletérol. Az elbeszélo koltemény mint mifaj nem
tjdonsag ekkor, a romantika neves koltdi tették népszertivé,
Sandor/Sarolta is emlegeti prozajaban Byron, Musset és foként
Puskin ,versesregényeit’, mint gyakori olvasmanyait. Domo-
kos Matyds irodalomtorténész ,a hetvenes évek versesregény
dompingjét” emliti tanulmanyaban, s ennek legértékesebb da-
rabjat, Arany Laszlo A délibabok hose c. muvét (1871).

A Lea c. koltoi elbeszélés fohose és irdja szamos vonatkozas-
ban azonos életutat jar be. A szarmazas, a németorszagi tanul-
manyok, a nagyvarosi élet érték-hianya, a vidéki parlagi, primi-
tiv modon €l6 és politizalod ,intelligencia” kritikdja mindketto-
jitknél azonos. Ahol megtalaljak a feloldozast, az igazi szerel-
met, az élet, a szellemi munka megfeleld kozegét és lehetdseé-
gét: a mavészvilag, tagabb értelemben a szellemi élet, az iro-
dalom ktlonboz6 teriileteit muvelok liberdlis gondolkodast,

szabadabb vilaga.
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Végill Vay Sandor/Sarolta pélyakezdésérol legméltobb,
ha a kivalo iro-kortarsat szolaltatjuk meg, Krudy Gyulat:
,De hdt ez mind csak eleinte volt, amikor a kezd6 poéta még
nem tudott elhelyezkedni az irodalmi életben, nem tett szert
jotalalkozasokra, mint vidéken mondjak, ahol még azt hiszik,
hogy az iroi értéket a jotalalkozasok adjak.” — Ugy ttinik, ezt
az ,iroi értéket” napjainkban ,jotalalkozasok” nélkil is kezdik
tjra felfedezni!

Szélni kell még Sandor/Sarolta egy prozai mtverdl, amely
nem véletlenill keriil kozlésre kotetiinkben. Az Uj 1dék c. fo-
lydirat 1896. febr. 2-an V.S. jelzéssel kozli azt az irast, amely a
Vay csalad egy masik, irodalmi életiinkben szintén jelentés
szerepet jatszo tagjarol szol.

Czobel Minka (1754-1943) Sandor/Sarolta unokatestvére,
kortérsa. O is versei révén valt ismertté a szazadvég irodalmi
életében, koltészete azonban mas iranybol indult, mint roko-
naé. Sokoldaltan muvelt, négy nyelven kittinden beszélé sze-
mélyiség, aki nem csak verseket — majd késébb prozit ir, ha-
nem fordit is: idegenbdl magyarra, magyarrdl idegen nyelvek-
re. O fedezi fel a magyar olvasok szamara a francia dekaden-
sek, koztitk Paul Verlaine koltészetét, de a kor mas, divatos-
modern koltéit is tolmacsolja. Néhany évtizedig feledésbe me-
ritlt életmuve, de az 1970-es években ujra felfedezte jelentosé-
gét az irodalomtudomany, s Ady és a Nyugat eléfutaraként je-
l6lte ki helyét irodalmunkban. Olyan tartalmi és formai jelleg-
zetességeket kezdeményezett a 19. sz. végén lirdnkban, ame-
lyek abban az idében merében ujak voltak: igy az impresszi-
onista koltoi latasmodot, s az akkor még nalunk elézmények
nélkali szabad verset.

Mindkét iro-kolténd maradandot alkotott: sajatos életm-
viket irodalmunk értékei kozott tarthatjuk szamon.

Sztavinovszky Gydzoné
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Dalok

L
Csak egy csoppet...

Csak egy csoppet Léthe vizébol!

Ez ég6 ajk fajon sohaijt,

Csak egy csoppet, hisz e sziv oly rég
Eped és feledni 6hajt.

Szeretném mar feledni végre,
Mit szenvedett e dult kebel;
Feledni 6t, kit hén szerettem,
S ki arva szivem tépte el.

Szemében karhozatnak langja,
Méz-ajakan hazug szavak,

S én hittem, hittem mindorokre
Neked, te édes szép alak.

Hittem, mig végre megcsalodtam,
Kinos volt ah! az ébredés;

E kék szemek csoda bajarol
Rosszat hinni oly nehéz.

Most keblem gyotrelmek hazaja,
Remény-sugart hidba vir,

S az elmult szép emlékek arnya,
Belé mar csak kisértni jar.

Csak egy csoppet Léthe vizébol!
Szanjatok meg oh! istenek,
Felednem kell, vagy karhozat var
Miattatok, szép kék szemek! —
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11

Panaszkoddm...

Panaszkodam a vad erdének,
Meghallgata fijdalmamat:
Részvéttel néztek, s hajlitdk le
Szazados fak az agakat.

Panaszkodam a follegeknek,
Konytit ejtének sorsomon,
Latvan a kint szememben égni
S a halvanysagot arczomon.

Panaszkodam a viragoknak,
Rétnek, pataknak egyarant,
Buisan hallgattak szenvedésim’
Résztvevo testvérek gyanant.

Panaszkodam az embereknek,
S 6K?... hidegen fordultak el,
Hja! embert, emberek keserve
Nem indit meg, nem érdekel.

(Vasarnapi Ujsag, 1875. mdrczius 7.)

Tantalusz

Mi az, mi engem ugy kinoz, gyotor?
Az az emészt6, de édes gyonyor,
Mely, mint zajongo, bosziilt tengerar,

Forr, hanykolodik, s nyugtot nem talal?

Mamor zsibongja dltal véremet?

Ily lazzal ajkam a miatt remeg?
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Avagy csak hitt dlomképeket
Rajzol elém e kaba képzelet?

Oh nem! Valosag az, mi ugy kinoz,
A mi egyszerre kéjt és kint okoz.
Imadom 6t, ki engem nem szeret,
Olelve tartja szive lelkemet;

De oh! a végzet olyan mostoha
Nem, nem lehet 6 enyémmé soha!

(CSALADI KOR, 1875. mdrczius 14.)

Dalok

L

Miért is tudlak még szeretni,

Te szép, te jéghideg szobor!

Nem érdemled forro szerelmem

S a konnyet, mely szemembe forr.
,Csak egy csokot, csak egy mosolyt”,
Szolék: hidba esdekeltem,

Oriilt, lazas érzelmimért

Cserébe fagyos kozonyt leltem.

Egy perczig ég6 szenvedéllyel
Szerettél volna csak csupan,

S tépted volna izenként széjjel
Szivem' az édes kéj utan.
Aldanilak... Sotét az ¢j,

Az ora épen éjfélt kongott;

A szél kaczag az ablakon:

,Ki latott mar ilyen bolondot”.
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Nem fij-e latnod ez dsszetépett lelket,

A melyen kozonyod annyi sebet ejtett,

Es a melyet ilyen nyomorultta tettél?

Nem zugja-e sz¢l nevemet filedbe,

S nem vérzi-e lelked’ sivar ginykaczajom,
Mellyel a vilagot s onmagam altatom,

ON! felelj ra nekem, nem f4j mindez neked?

111

Zug, bombol a vihar, fehér hofoszlanyok
Szilajan ropkednek fol s ald a légbe;
Nézem, nézem Oket szobam ablakabol,
Hisz hozzam hasonlok...

Mert az én lelkem is igy szerte van tépve.

(CSALADI KOR, 1876. janudr 23.)

A lugosban

L

Uliink egyiitt drnyas lombok alatt,
Hallgatom édes csevegésedet;
Nem hat ide a kiilvilag zaja,

A levél is halkan susog, remeg.

Pajkos szell6 lagy érintésével
Megsimogatja szép, sotét hajad,
S aranysugarbol fatyolt sz6 rea
A tandérfényben ég6 alkonyat!
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Levél, virag, szelld, lomb, minden itt
Csak érted ¢l, csupan téged szeret.
Mit széljak én? Koldus szegény e nyelv
Elmondani azt, a mit érezek!

11

Megcsendiilt az estharangszo
A zajgo varos felett,

Hangja olyan méla-busan,
Oly fajdalmasan remeg,

Gyermekkorom tiindérképe
Vonul altal lelkemen,

S szertefoszlott buvos almak,
Csalfa dbrand, szerelem.

Mint oltarképen merengve,
Nézem hosszan arczodat,
Es megszallja keblemet egy
Rég nem érzett ahitat.

S én, a ki mindent tagadtam,
Melletted ugy érezem,

Hogy még tudok imadkozni,
S visszatér elszallt hitem!

(CSALADIKOR, 1876. jiinius 4.)
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A bolygo hollandi

Bészult haraggal zug a tenger,

A vészmadar jajong, siivolt;

A menny dorog, villam lobog fol,
S a szél vészesen sir, ivolt.
Tajtékos hab forrong zajongva.
A vihar mindent elseper:

Ki az, ki még e forgetegben

A tengerrel daczolni mer?

Ki bolyong ott e vészes éjen?
Hajojat hanyjak a habok,
Matrozai gtinnyal kaczagnak

S folharsannak rémes dalok;
Holt halvany arczt a parancsnok
Vizes ruhdja rd tapad,

S az arboczon, a gyaszvitorla
Z0go szélben ing, dagad.

A hollandi, a bus bolyongo
Rettegett rémhajoja ez,

Mely hordva sorsa kinos atkat
Feloldast, megnyugvast keres.
De nem taldl, meghalni sem tud,
Bolygasa orok karhozat,

S irtéztaté hangos ,jaj™-ara

Az 6czedn valaszt nem ad.

Volt lelkének egy btivos alma
Azt hivé megvaltora lelt,
Senta szerelme boldogitva

A sors iildozte dult kebelt;
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Arczan 0rom vardazsa égett
Hogy szivén vert forro szive,
Mikor faradt, roncsolt hajoja
A partokon horgonyt vete.

Alom volt csak, révid, de boldog,
Atka nyugodni nem hagya

S egy végzetes, keserves oran
Mennyorszagat szétrombold...
Mint Gizott vad rohant az éjbe
Hasztalan maraszta Daland,

S hahotaval kaczagtak rajta

A vizi rémek ott alant.

Azota bolyg, nyugalma nincsen,
Ha a vihar 6rvényt kavar,

S sotét leplével a dithodt vész
Zapor kozt mindent eltakar:
Hajoja ing, siillyedni latszik,
Messze leng gyaszos fatyola

S orkan stvoltést, hab zajongast
Tulzeng vérfagylalo dala!

(CSALADIKOR, 1876. jiinius 11,)

Ej van koriilottem...
(Februdr 19-dikén.)

Ej van koriilem, kis szobamban
A sz¢l zugasat hallgatom,
Gondolsz-e ram kés6 éran

En szokeftrtti angyalom?
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Hamvad a lang a kandalloban
Bagyadtan siit a lampafény,
Kialszik, majd follobban tjra,
Miként a haldoklo remény.

Az égen csak egy csillag ragyog,
Ez az én tundércsillagom,
Hanyszor merengtem el sugarin
Btibajos nyari alkonyon!

Es enyhe alom j6 szememre,
Almomban oly boldog vagyok,
Edes, szép arczod latni vélem
S folcsendiil buivol6 dalod.

S mit ébren nem merék bevallani,
Elmondom mindazt most neked,
E sziv tiéd, s valtozhatlan

Orokre hn, forrén szeret!

(CSALADIKOR, 1876. augusztus 6.)

Hiszek benned...

Hiszek benned, haragos Isten!
Megtortem a nyomor alatt;
Testem, lelkem égo laz gyotri,
S hallgat a kairomlo ajak.

Meghajolt a biiszke, daczos fej,
Gunymosolyom gyaszkonnyre vilt,
Koragyamon felzengve, kin kozt
Kozelgni latom a halalt!
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Itt vonaglok a porba stjtva,
S én, ki eddig tagadtalak,
Megvaltasért esengve, Isten,
Bedsmerem hatalmadat.

Nem birhattam el tobb keservet;
Sulyos volt, mit ram mért kezed,
Osszerogytam, hagyd mondanom hat:
Oh! Uram, elvégeztetett! ...

(CSALADI KOR, 1876. szeptember 3.)

Kis kert...
— Augusztus 22. 1876. -

Kis kert ott a hegyoldalban
Eltem vesztett, biivos alma;
Oh, be sokszor reptl feléd
Megtort lelkem sohajtasa.

Virulnak-e még a rozsak?
Suttognak-e ugy a lombok?
Mint akkor rég — amaz estén...
Leszek-e még olyan boldog?

Testem, lelkem faradt beteg
Sajog, vérzik szivem sebe,

S az emberek balzsam helyett
Mérget toltogetnek bele.
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Koralottem minden oly bs!
Oszi szelld sohajt, remeg;

S csicseregve repdes koriil
A tavozo fecske sereg.

Halvany eziist kod a légben,
Elhullanak a viragok,

S asszu avar takarja el

Az utakat ahol jarok.

E szenvedést litva megkap
Egy sejtelmes mély fajdalom —
S azt a tavol kicsi kertet

Oh! be nagyon megsiratom!

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1876. decz. 24.)

A remény...

A remény, hit rég elhagyott,
Ajkam nem szor tobb atkot.
A vilaggal leszamolék,
Téle mar mit se varok.

Gunyja nem sebzi lelkemet,
Dicsérete nem kabit,

Faradt vagyok! minden tagom
Nyugalmat, békét ahit.

Végig tekintek hidegen

A zajgo sokasagon,

S mosolyogni nem tudok a sok
Hasztalan kabasagon.
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Nem gyujt langra zaj, mamor, élv,
Gyonyort mi sem ad nékem.
Gyonyort nem ad, oh! de jaj! mar
A fajdalmat sem érzem.

Ugy szeretném bagyadt pillam
Orok almokra zérni...

Hisz legnagyobb, leggyotrébb kin,
Ha mar mi sem tud fajni.

(CSALADIKOR, 1877 janudr 14.)

Dal a multnak

Visszazsong a multbol még egy-egy feledt dal —
Sohajhoz hasonlé, btibajos zenéje,

De olyan az mar csak, mint a torott hangszer
Szakgatott harjanak elhalo zengése.

Mintha alom volna, talan az is az mar,

Lelkem ra visszhangot soha tobbé nem ad,

Kihtlt a forr6 lang, hamu 16n az érzés

Bennem minden puszta, minden csondes — hallgat.

Es ti szerelmemnek szép idedljai

Mind, mind halva vagytok, szépen eltemetve,
Ratok sem dsmerek, ha almomban néha
Gyonyorrol suttogva folkerestek rendre.

Az az édes mamor, az a sok szenvedés,

Az mar mind a multé, mind, mind néma halott
S amint fekszem félig lecsukott pillakkal

Néha szinttgy vélem, magam is az vagyok!
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Egy kéjes, tindéri multnak a halottja.

Oh! nem ismerlek ol benneteket tobbé,
Arczotok elélem sotét arny fodi el

Es nem oszlik soha, ott borong érokke.

Oh! ne kisértsetek feledés sirjaba

Ebredjetek vissza, halvany, hiivos arnyak:
Szunnyadjatok ti is, ott hol rég szunnyadnak
Szerelmim foszlanyi, megolt élvek, vagyak.

A forro, lazas vér meghtilt ereimben,

Nem dobog {6l tobbé izz6 csoktol szivem,
Hidegen hagy engem csabos hang, lelés

A bizalom elszéllt, szerte porlott hitem.

Jobb nektek enyészni, oh! ne szalljon soha
Felétek a ropke, jatszi emlékezet

S ha megzendiil még egy végsé dal a multbol —
Halotti dal legyen sirjaitok felett!

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1877, dpr. 29.)

Oseim sirboltja

Oseim sirboltja
Engem ne takarjon,
Enyhiilést, nyugalmat
Puha, z6ld hant adjon.

Folé a langy szell6
Almodozni jérjon,
Kis madar daloljon
A viragos agon.
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S amit agy szerettem,
Furtos dkacz lombja,
S lagy fehér szirmai
Hulljanak siromra.

Ne fodje koszoru
Alacsony keresztem,
Csak egy hervadt rozsa,
Es azt te hozd nekem,
En édes kedvesem!

(CSALADIKOR, 1877, dprilis 29.)

Feléd szdlljon
(Apr. 15,

Feléd szalljon e banatos dal

Szép kis varos a volgy olén,

Hu fészek, kicsiny hazaiddal

Hol olyan boldog voltam én.
Feléd lelkemnek almodasa,

Feléd a hti emlékezet

A mely engem lagy pille szarnyon
Az édes multhoz elvezet.

Mintha ott volnék ismét tjra,
Latni vélem a berkeket,

Elveim btvés, szép tanyajat —

— Rajtok az alkony-fény remeg —
Almodozén zug lent a Szinyva
Belé hullik virag, levél,

S alanyha szell$ suttogasa
Andalito képrol regél.
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Foltanik egy-egy vandor csillag;

Oly enyhe, lagy az esti lég;

Csodas heviilet, bodult mamor —
Most is lekot varazsa még,.

Zorren a lomb, — egy arny suhantel...
Sziv sziven ver, ajk ajkra forr —

Aztan csond lesz, csak a malom zug
S a hold fényén ing a bokor.

Majd hallom zengni a harangot
Mely oly gyakran elringatott,
Mélazo, tiindér almodasba

Es jra oly boldog vagyok,

Mint akkor, ott s a mint kongasa
Ave Maridra zeneg —

Rad gondolok, s neved sohajtva
Ajkam egy ho imét rebeg.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1877, dpr. 29.)

Viszontldatlak

Viszontlatlak mar nem sokara,
Minden elfuto perczenet
Kozelb hozza az orat, melyben
Taldlkozom ujra veled.

Oh! mint varom e perczet, orat;
Az id6 oly lassan halad,
Némelykor gy rémlik valoban
Mintha megallott voln’ a nap.
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Ah! Istenem hogyan fogadsz majd;
Fagyos mosollyal hidegen,

Vagy nydjasan jossz elém mint rég
S megszoritod forron kezem.
Aztan lagy, behizelgé hangon
Megkérdezed, hogy mint vagyok,
Mig méla fényt kék szemedben
Edes, tiszta, szent tiiz ragyog.

Elmondom majd mennyit szenvedtem,
Hogy tild6zott, mart a vilag,

De megtorni nem birt, nem birta

Ram vetni a nehéz igat.

Hogy biiszke fejem nem hajolt meg,
Bétran mondam az igazat

Mindig és nem bantam, ha ra nyomban
Ram egész kézapor szakadt.

Elmondok mindent — 6h, de még sem,
Ne tudd Te azt meg, ne soha,

Hogy téled tavol mily zord éltem,

'S hozzam a sors mi mostoha.

Csak annyit szolok, — a tavolban
Hogy mit tettem, — ha kérdezed;

Rad gondoltam, jo angyalomra
Aldottalak, szerettelek! —

(ROPKE IVEK, 1877, jiinius 14.)
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Egy virdgszal

— Junius 11. -

Kis harsvirag, kedvesem tépett
Harmatos nyari reggelen

A fardl, mely alatt oly gyakran

Ult és csevegett én velem,

Mikor alkony szallt a vidékre

S lippenve alt a kis madar

Puha fészkén, s harmatos konnyben
Azott a feslé rozsaszal.

Mikor a csillag, lomb, virag, fa,
Minden szerelmet esdve kért;
Mikor a sziv csordulva allott,
S az epedd vagy czélhoz ért.
Mikor a boldogsag sulyatol
Reszketett a tultelt kebel

S azt hitttk, hogy a nyari lég is
Oromoét, kéjt, gyonyort lehel.

Ama viragos, kedves tajék
[latos kis sztlotte te:

Hova ragad vagyim sas szarnya
Hova von szivem érzete?

Beszélj nekem elmult id6krol,
Ringasd el lelkem csendesen —
Mondd el: mit sugott neked ajka
Hogy leszakasztott én nekem.

Hullt-e rad néhany ég6 konnye,
Faj-¢ a tavollét neki?

Vagy ezt csupan az én elarvult,
Elhagyott lelkem érezi.
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Fehér virdg, miért remegsz ugy,
Talan értetted szozatom,
Mintha te is velem sohajtnal
Vagy rokon véled banatom?

S mintha vigasztalo szavakkal
Bekotoznéd a mély sebet,
Hallom az éjben halkan zsongni:
»Gondol read, nagyon szeret” —
S mig szirmaidat észrevétlen
Forr¢6 ajkimhoz értetem:

Erzem, hogy nékem van a foldon
A legaldottabb kedvesem.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1877, jill. 1.)

Gondolj ream...

Gondolj ream a kis szobaban,
Szép, nydjas alkony-estéken,
Midén a nap utoésugara
Vérfényben ég a bérczeken.

A varos mar homalyba stllyedt —
S anyitva feledt ablakon,
Beomlik a lomb, s lent a volgyben
Zuhog a kis patak-malom.

Midén a Sztiz Anyanak képe,
A mely ott fiigg agyad felett,
Vigaszt int feléd, és mellette
Reményroél beszél a kereszt:
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A mi a f6ldon nagy, nemes volt,
Legyen eszme vagy érzelem,
Orokke €l az, és nem éri
Enyészet, mulas soha sem.

Es térdre hullva estimédra,

Foglald belé az én nevem,
Konnyebb lesz igy az élet terhe
Edesebb lesz a kiizdelem.

S orok almokra faradt pillam

Le konnyebben zarodhatik,

Ha tudom, hogy értem miként te —
Egy oly angyal imadkozik!

(CSALADI KOR, 1877, juilius 15.)

Tiiskéek

L

A fold nem egyéb, mint egy nagy szemétdomb,
S amérges dudvak a halom felett,

Mik a piszokban és a rothadasban

Tenyésznek legjobban, — az emberek.

11

Azt dlmodtam, isten vagyok,
S néztem, mi torténik itt lenn,
Es annyi gazsagot lattam,
Hogy egészen elképedtem.
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S szornytséges haragomban
Folgyujtottam a vilagot,

Es gyonyort érzék, midén
Mar az egész langban allott.

S hogy irtoztaté robajjal

A mindenség szerteszakadt:
Folébredék, — s az agyfaban
Jol megiitém az orromat!

111

Az ég konnyébdl sar...”

Mondja egy nalamnal jobb kolto;

De hogy minden konny, érzés, sar leszen
Azt én is ép ugy érzem, mint 6!

1V,

Sok libaval volt mar dolgom,
Unalmas volt mind egyirant,
Abrandos, heves, rajongd,
De az affektalt leginkabb.

(ROPKE IVEK, 1877, jiilius 19.)

Olvasgatom...

Olvasgatom a ,dalok konyvét”;
Oly avultak mar e lapok,

Sokat forgattam, egy-egy versnek
Aldhtzva imitt-amott:
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A lapok kozt egy halvany rozsa,
Folveszem, kezem tigy remeg —

Egy percz volt csak, egy csoknak tdve...
Aztan orokre elveszett.

Emitt myrtus — naszbokrétabdl,
Mellette az a bus rege

A vén kiralyrol s szoke lanyrol,
Kinek dalnok volt kedvese.

A naszdal ,de profundisként” zug.
Oh nem myrtus ez — cyprusag —
Mellem szorul, ugy fojt ez illat
Csak el gyorsan, tovabb, tovabb. —

Kék nefelejts, abrandos emlék

— Konnyt mosoly van ajkamon —
Ott szedjiik e t6 partinal szép
Napsugaras, nyari napon.
Bohosag volt, egy ropke dlom —
Lombos tolgy rank arnyat vetett...
Bohdsag — dlom elenyészett,

Hisz az dlmoknak sorsa ez.

A régi torténet bettje

Mind oly halvany, olyan kopott,
Talan raomlo konnyeimtol
Mosddtak ugy el a sorok?

Itt egy égo, tlizszin verbena —

Te kiildted nékem egykor ezt
Néhany sorral, most is meg van még;
,Ne csiiggedj el, légy hu, szeress!”
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Olvasom - zajos ktint az utca
Ezer légszesz langtol ragyog.
De hideg fény ez és e zajban

En mar oly idegen vagyok.
Forré szerelmed, boldogsagunk
Emlék szall at lelkemen —
Nézem hosszan a kis viragot,

S sirok nagyon, keservesen.

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1877, jitlius 29,

El akartalak feledni...

El akartalak feledni,

Neved szivembdl kitéptem —
De hidba, mindhiaba,

Csak téged szeretlek, érzem.

Ah!foléled a régi lang,

S mit séhajtva boriték rad,
Folégeti, szertetépi —

A feledés sotét fatylat.

Most is, most is latni vélem
Azt a fényben Uszo termet,
Hol utolszor talalkoztunk —

S szivem kéjtol, kintol reszket.

Hallom sirni a hegedut,
Latom azt a szilaj tanczot,
Melyet jartal, azt gondoltam
Hogy a haléltanczot jarod.
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Arczod hevilt, szemed égett, —
Es ram néztél csdbos daczczal,
Gunyos mosoly volt ajkimon,
Aztan — elfordultam halkan.

Hogy ne lassad te se, mds se
Pillamra tolulé konnyem,
Melyet, hogy észre ne vegyék,
Maro guny ald rejtettem.

S mig a tarka csoportok kozt,
Miként alomjaro jartam,
Mindig, mindig, mindeniitt csak
Azt a szilaj tanczot lattam.

Azt aszilaj orilt tanczot,
Lihego, lazas ajakad,
Szemed izz0, rejtett langjat
Sotét barsony pillad alatt.

S ugy éreztem, hogy az a lang
Vérem perzseli, elhamvaszt;

,Csak egy csokot” — tombolt a vagy
De ajakam néma maradt.

Es szotlanul haladtunk el

Egymas mellett; hideg kozony
Volt arczunkon; aztan mentem

S szememben megfagyott a konny.

Es bolyongva a vilaghban
Fel6led hirt sem hallhattam,
Tilos volt rad gondolnom is —
Mégis mindig rad gondoltam.
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Egyszer szeretném még latni
Csillaglangt szép szemedet
S elmondani neked hogy én
Mindig téged szerettelek.

Aztan latni biiszke ajkad
Mosolyogni édes lagyan
Es csokolni, és olelni —

S elégni e forré langban.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1877 aug. 19)

Oh szivem
— Julius 20. —

Oh! szivem te megbosszultad magad

A miért oly soka eltemettelek.

Egy gyanutlan oran fellazadtal

Es leszortad nehéz bilincsedet.

Hiaba minden, jra élni vagysz

A régilang foléled, érzem,

A varazslat nem sz{int meg most se még
Es én csak 6t, csak 6t szerethetem.

Midon kéjt lehel a nyilo virag
Csillagsugdros, néma éjelen,

S az alom engem messze elkertl
Buivos arnya eléttem megjelen, —

Es ram vete két sotét, nagy szemét
Mint akkor — ama nyari alkonyon...
Még érzem a csok izzo hevét
Vagytol égo, reszket6 ajkamon.
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Ram hajlik és lagy szeliden susog:

,Oh! miért tagadod el szerelmedet,

En lelétok szivednek mélyibe

Az most is, mindig csak engem szeret...”
En remegek, a biibaj fogva tart

Orjongd langban forr, heviil velém,
Szerelmem sotét sirjabol kitor

Es ah! tagadni nincs tébbé erém.

Nincs, nincs, tépem vadul a lancokat

El t6lem gyava, hazug tettetés.
Szégyenpir ég miattad arcomon,

Elég volt mar a hosszas szenvedés.

Oh! bocsdss meg szegény, szegény szivem
Hogy ily sokaig eltemettelek

Gyoztél; — megyek s leborulok elé

Es bevallom 6rok szerelmemet.

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1877 szeptember 9.)

A halal

Alig lépett még életbe a gyermek,
Nyomort még nem 6smer a kis kebel;
Ajkan mosoly, mely mint napfény dertje
Arczocskdjat édesen onti el,

De hasztalan, jo a hideg enyészet

Es vaskaraval menni inti 6t —

Jatékai széttorve ott pihennek,

S hideg hantok fodik a sz6ke fot.
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Az ifja leany mint sarjado viragszal,
Elotte még az élet rejtelem.

Kedvencz madar halalan konnye omlik,
Ismeretlen néki vagy — szerelem!

Az ijeszt6 csontember rémszavai
Fonnyadtan hervad kora sir felé,

S viragok kozt a buiszke marvany jelzi:
A bus sziile kincsét hova tevé.

Az élet zajgd, véres tengerében

Ha kaizd a férfi batran, biztosan,
Remélve, tiirve és elérni vagyva
Czéljat, mely a sors altal szabva van.
Nagy eszmék forrnak langolo agyaban,
Mind hasztalan, jé a sotét halal,

S alazas harcz, a kiiszkodés terére

A némasag, enyészet arnya szall.

Csak egyet, egyet, ginyja oh! a sorsnalk,
Kimél meg az elmulas, a halal,

Ki reményt, tidvot, szerelmet veszitve

A megvaltas édes perczére var;

Ki el6tt mar megunt teher a léte,

Kinek csak a sir nyujt enyhet, vigaszt,
Rémarczu démon: oh! szolj, kényszeritlek,
Felelj nekem, miért kiméled azt! !

(CSALADI KOR, 1877, szeptember 16.)
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A fenyvesben

Folottiink mosolygo dertilt ég,
Alattunk suhogo patak;
Nefelejcsek nyilnak a parton

S a habokba lehajlanak.

A hajnal dereng6 vilaga

Ott ég a sziklas bérczfalon,
S visszfényének biborsugara
Megtorik halvany arczodon.

Arany felhok rozsas szegéllyel
Roppennek el fejiink felett,

S a fenyveseknek sotét arnya
Almodozon suttog, remeg,

Az Os természet szent 6lében
Elhagyva, egyedil vagyunk.
Szerelemmel van lelkiink telve,
De szot nem talal ajakunk.

Ram veted két sotét szemednek
Mélazo tényt csillagat,
Osszerezzen szivem s szokatlan

Gyonyor, boldogsag futja dt.

Nem dlom ez, nem, nem, — valosag,
Add csokra éhes ajakadat;

Minden keservem, szenvedésem
Feledtesse e pillanat.
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Szerelmed, mint kel6 nap fénye
Vilagitja meg életem,

S e rejtett volgy csondes maganya
Egy tiindér éden most nekem.

Mily boldogsag volna igy élni
Orok idokon 4t veled,

Es elfeledni, hogy kiviiliink
Van vildg s vannak emberek!

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1877, okt. 7)

Mit szivem...

Mit szivem oly soka rejtve tartott
Szabadon és biiszkén bevallja most:
»Szeretlek” szolt ajkam tuldradt tdvvel
Halljak az oroklangu csillagok

Hallja az erd¢ lehullo lombdisze,

A lassudan hompolyg6, mély folyam:
Ok a kik lattak emésztd keservem
Lassanak most vidaman — boldogan.

»Szeretlek” visszhangozza halk sohajjal
A lagyan zsongo, hiivos 6szi szél;
Meglengeti a hervadt rozsakat

S boldogsagrol — szerelemrdl regél.
Minden oly csodas, oly abrandra hivd
Es titokzatos, néma éjszakan...

Mintha a fényl6 csillagok sorabol

Szép sotét szemed villogna le ram.
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Dallamos hangod csendiil, hozzam hajlasz,
Kebledre vonod szeliden fejem;

Mamoros gyonyor jarja at valomat,

Kéjes zsibbadas fut at véremen;

e vagy a bdj, a szépség, az tidvosség

Oh! mint szeretlek édes angyalom...”
Suttogom; - a sz0 lazas csokba fullad —

S akkor latom, hogy csupan almodom.

Alomkép volt az a mit atoleltem:

Csapongo képzet varazsolt elém

Es forr¢ ajkid ég6, izz6 csokjat

Merengésim kozepett érezém.

Folrezzenek, — kiinn homaly fod el mindent...
Az egész tj oly csondes, hallgatag —

De olelésed még érezni vélem

S a csok heve égeti ajkamat.

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1877, december 9.)
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Elfelejtesz...
- Oct. 29. -

Elfelejtesz lassan-lassan
Halvanyul mar emlékem
Mint a napnak vég sugara
Alkonyulo 6szi égen.

Foszladozik mar a varazs

Es hamvad szerelmed lingja
A mely oly hé fénnyel égett...
Bénatom, konnyem hiaba!

Vagy dlom volt csak az egész,
Melyet egy szép nyari éjen
Almodtam at, tidvésségrol
Szerelemrd], - alva — mélyen?

Alom volt - egy édes dlom!
Ebredni ah! kora volt még —
Koriillottem minden oly bus,
Oly elhagyott, kihalt, sotét.

Naszi zsivaj, matka gyurt...
Boldogsag, — szerelem var rad —
Oh: ne halljad meg e zajban
Lelkem remeg6 sohajat.

Romba dél a fényes légvar,

Es a romok eltemetnek.

Atkot szérnék rad — nem tudok —
Oh! mert még most is szeretlek.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1878. jan. 6,)
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Te csak mulass...

Te csak mulass, a csillogo fény
Széditsen meg, ragadjon el;
Déreség minden alom — abrand
Szenvedésink nem éri fel!

Vig béli zajban ram se gondolj;

Bus arnyam nem valo oda;
Gyotorne engem — a collonnéban
Latni, — miként suhansz tova.

Ha latnam arczod felheviilve

S langolni két sotét szemed,

Szilaj tanczban, — oh! fajna mindez.
Kérlek feledj ott engemet.

De ha a mamor tova roppen
S nyugodni térsz a bal utan,
Midoén latod, hogy zaj, hit fény
Tané kaprazat, fist csupan.

Midon csondesség lesz korotted
Akkor jussak eszedbe én,

S hogy a mézes, hazug szavaknal
Forro szerelmem tobbet ér.

Oh! akkor tudom érezended
Majd magad is én kedvesem,
Hogy milyen nagy sivatag néha
Egy olyan fényes tanczterem!

(CSALADI KOR, 1878. jan. 27)
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Uj lavasz

— 1877 madrczius —

Szép tavaszi ver6fény siit;
Oly mosolygo, dertilt az ég,
Saviz partjan enyhe szélben
Imbolyognak a jegenyék.

Hallgatom lagy suttogasuk,

Mig a kicsi kertben jarok,

Es lelkemben folébrednek

Rég szunnyado vagyak, — almok.

Sitt, hol annyit voltunk egyitt,
Erzem, hogy feledni téged
Sohsem foglak, s a régi seb
Ujra sajog, — tjra éget.

Akdar merre vetem szemem,
Minden bokor, mindenik fa
A mult rovid boldogsagat, —
Emlékedet hozza vissza.

Fejemet busan lehajtom;
Nézek a kék messzeségbe,
Elet nyiizség mindenfelé...
Pacsirta dal font a légbe.

A ligetre j tavasz jo,

Virag borul minden rogre; —
Csupdn az én megtort szivem
Vérzik és faj mindorokre.

(CSALADI KOR, 1878. mdrczius 31.)

— 57 —



Dalok

— 1877 mdrczius. —

L

A lada be van pakolva,
A kocsis meg pattogtat;
Turelmetlen kapaloznak
Utra készen a lovak.

Megindulunk, itt is, ott is
Jo ismerds integet.

Isten dldjon! — hat mégy? — be kar!

Sok szerencsét! Eg veled.

Kiértiink mar a varosbdl,
Gordul, szalad a kerék.

S hdzat, utczat, tornyot, — mindent

Eltakar a messzeség.

Fordul az t, visszanézek
Csak még egyszer lassalak;
— Boldogsagom temetdje —
Draga, megszentelt falak.

11

Fiityol a mozdony, jelharang szol
Adieu kedvesem, mar megyek...
Nem viszek el magammal semmit
Csupan a régi mély sebet.
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Tudom, nem sajnalsz, sét oriilsz is
Hogy mar tobbé nem latsz soha...
Es én sirok! Ah Uram Isten

Az ember milyen ostoba!!

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1878. dpr. 21,)

Dalok
— 1877 madrczius 24. —

L

Hej! milyen zaj, mily tolongas, —
Vigan vannak itt nagyon;
Kénnyelmi lang a szemekben
Es mosoly az ajkakon.

Jarok-kelek, szivem oly bs,
Meért is jottem én ide,

Hogy még jobban fajjon, égjen
Szivem heggedd sebe.

Ott tanczol a volt szeretém:
Vigak kozt a legvigabb

Ha én most itt meghalhatnék —
Az lenne a legokosabb.

11

Jajgat a hegedt hurja,
Klarinétos fujja-fujja,

Mindig csak az én ndtamat, —
El nem lankad, ki nem farad.
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F4j a szivem, ugy hallgatom;
,Tulipanos a kalapom,”
Villamot szor sotét szemed,
Jaj de viragos a kedved.

Ragyog a csillamok fénye,
Viragillat szall a légbe:

Bali népség ujong, tombol
A kedvesem ram se gondol.

Tanczol, forog, szilaj kéjbe’
Dehogy jut az most eszébe
A mig 6ral, mulat, nevet —
Hogy engemet semmivé tett.

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1878. mdjus 5.)

Oh! Nem foglak...

Oh! nem foglak én elfeledni
Soha-soha szép kedvesem,

Jol tudom én, ezt stigja nékem
Egy édes, t4jo érzelem.
Bejarhatom a nagy vilagot
Futhatok zaj, élvek utan...
Emléked kisér, mint az arnyék
S téged szerethetlek csupan.

Neked nem is jutok eszedbe,
Hisz mindig csak jatsztal velem,
S ajatékszert, ha mar meguntdk,
Elszoktak dobni rendesen;
Eltort, hat eltort! sorsa ez volt;
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Hogy is mondja a bus rege:
Minden véget ér itt e foldon
Minek egyszer volt kezdete.

Lehet, nem litom viszont tobbé
A te két szép sotét szemed,

S csak almaim hozandjak vissza
A mi valoban elveszett;

Johet ido is, hogy behegged

A seb, s leszek nyugodt — vidam,
De elfeledni sohsem foglak

S nem leszek boldog igazan.

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1878. junius 30.,)

A radvanyi parkban
— Junius 30. —

Susogjatok lombok 6rok boldogsagrol.
Orok szerelemrdl e szép helyen nékem,
Szebben siit a nap itt, édesebb az illat
Es a lét btibajat ontudatlan érzem.

Dult lelkem foléled, Gjra remél — szeret,
Csodas varazs lep meg, és elborit lagyan,
Szemedbe nézek — ah! mennyi édes abrand
Van irva e sotét, méla csillaglangban.

Ajkam lazas csokban hé ajkadra tapad,
Mamoros gyonyorbe ringat olelésed,
Egyediil mi ketten, zsongé tolgyek arnyan...
Mennyi tidvot rejt egy pillanat is véled.
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Elfeledek mindent, az egész vilagot,
Osszecsap folottem a Léthe hullama,
Multambol a végs6 hang is elenyészik
S atlathatlan sura fatyol borul raja.

Nem tudok, nem érzek méar én semmit, semmit,
Csak azt, hogy szeretlek, egyetlen kedvesem.
Szeretlek rajongo, 6rilt szerelemmel,
Karhozatom s tidvom kezeidbe teszem.

Susogjatok lombok 6rok boldogsagrol,
Legyen aldva e hely minden egyes faja —

Itt voltam én boldog, — lagyan lebbenj szell6
S1ovelj ra biborfényt alkonyég sugara.

(CSALADIKOR, 1878. jiil. 21.)

Oh csak én mdr
— L. C-nak. -

Oh csak én mar feledni tudnék,
Hogy orokre feledhetnélek:
Hasztalan mar a konny, a banat
S a gyotrd kinos szenvedések.

A multat nem hozhatja vissza...
Szivem megtorve, szertetépve,
Eg6 sebekben ott vonaglik

A foldre dobva, porba-vérbe.
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Sziinetlendl kisér az emlék
Mikeént halvany kisértet*-arnyak,
Melyek az éjszakaban halkan

A temetdk kodében szallnak.

Kisér mindig, s mint véres felhd,
Sotéten ott borong felettem;

Oh csak én mar tudnam feledni,
Hogy mi voltam és mivé lettem.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1878. jiil. 21.)

Nagy Szaldanczon
— Junius 25. —

Titokzatosan zugo lombok
Gyonyorre hivo méla arnya...
A gallyak strt rejtekén at
Alig hat be a napsugara.

Puha pastrol himes viragok,
Lejt folottiik a szél enyelegve,
Komor szikla tekint le rajok
Szazadoknak mohaval fedve.

A sziklan font az 6si fészek
Buiszkén néz széjjel a vidéken,
Lettnt idok daljas emléke,
Ugy heviti lelkemet, érzem.
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Minden ragyog tiindéri fényben...
A puha ftiben elheverve,
Hallgatom a bus estharangszot
Mint kong, a légen dtrezegve.

Mily csoda szép e tajon minden,
A bérczek alkonypirban égnek,
[llatot lehel lomb, virag, fa

S nekem — még jobban fdj az élet.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1878. aug 4,)

Arczképed

Minden nyugszik, — csak én virasztok
Bagyadt vilagu nyari éjjel.

A lomb behajlik ablakomra

S balzsamos illat arad széjjel.

Madar dala hangzik {6l lagyan

A szenderbe ring6 vidéken...
Elmélazok, — s fejem lehajtva,

Szép kedvesem, arczképed nézem.

Ez édes arczon mennyi bdj van
Es rejtett lang sotét szemedbe),
Melyet mint csillagfényt a felho,
Selymes pillak arnyéka fed be;
Oh e pilladk méla varazsa

Suttog buivos, kéjes regéket,...
Almodni hiv a boldogsagrol...
Rabba tesz egy csodas igéret.
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Koral ajkad mint félig nyilott
Bibor rozsa, oly hivo-csabos,
Még izzni latszik csokjaimtol

S gyonyort igérve von magihoz;
Furteid éje lagy hullamként
Borul ala szép homlokodra,

S marvany lapjaval incselegve
Enyelg6n jatszik ropke fodra.

Elnézem hosszan angyalarczod
Es lelkemben a mult foléled,

A lettint orak tidvossége
Visszahiv Gjra élni véled.
Csok...olelés...: mind atalérzem,
Feléd ragad a vagyak szarnya
Réborulok a képre — s aztan
Kicsordul omlo konnyem arja.

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1878. aug. 11.)
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A D...i kertben
(Nov. 23)

Bus 6szi alkony szall a kertre,
Minden oly csondes, nesztelen;
Hervadé lomb remeg az 4gon
S alég sziirke és fénytelen.
Hova I6n a nyar ho sugara,
Csillam, illat, langy fuvalom?
Szaraz levél hullong elémbe

A mohos, nedves utakon.

Hol a szilfak osszehajolnak,
Folkeresem a bus lugost.

— Annyi dbrand rejtett tanygjat —
Mily elhagyott, mily arva most.
Kopar gallyak, fonnyadé loncok
Hanyszor lattatok engem itt;

Ti tudnatok csak elregélni
Lelkem bujat és almait.

Elmegyek az dkaczberekhez... -
Varazsos, holdas éjeken

Ott tancolnak ropke villik
Selyempuha smaragd-gyepen.
Csaloganydal zendiile halkan,
Kabito volt az illatar,

S eziistos felhok kozt bujosdit
Jatszott a csalfa holdsugar.

Megallok — sapadt reszket6 lomb,
Enyészet, elmulas fogad;

A pézsiton dérharmat csillog,
Elfodi a zorgé haraszt.
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Tovabb-tovabb a nyarfasorhoz...
Pusztulas itt is, zord halal,
Biszke fdiim mindegyike egy
Korongjat vesztett kiraly.

Ilyen az élet! Hervado kert

— Lelkem képmasa — ég veled!
Eljovok majd nydjas tavaszkor

Ha ismét dus lomb satra fed.

De hajh! egy kinos sejtelem bant,:
Mig mindent meghoz néked az,
Dalt, fényt; — vajon lelkemre is jo —
Johet-e még egy uj tavasz?

(PETOFI TARSASAG LAPJA, 1878. dec. 15.)

Kardcsony éj van

Karacsony éj van! vad vihar dul

A tarlott ronatsj felett;

Szobam csendjét mas nem zavarja,
Mint vén 6ram, mely ott ketyeg

A kandallon, de olyan halkan
Mintha visszhangja volna csak

Az én beteg, kifaradt szivem
Elhal6 dobbanasinak.

A szél jajgatod zokogassal
Megzorgeti kis ablakom.
Regél nekem elmult id6krol
Es én mélazva hallgatom —
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Koril nézek, homalyos minden,
Olyan rideg, oly elhagyott

Oh! hajdan itt, ezen falak kozt
Mily tidv és mennyi kéj lakott!

Itt eskiidott forrd szerelmet,

Itt borultam keblére le,

Lazas csokom itt ége ajkan

S itt nyugodott tekintete
Elészor rajtam, hogy aléltan
Vallamra hajtotta fejét.

Ez els6 percznek szent varazsat
Lelkem, oh! most is érzi még.

Egetd nap volt ho szerelme

Mely elhervaszta szivemet.

Nap, mely jott iildvot adni s aztan
Az 6rok semmibe veszett.
Elveszett, kihunyt mindorokre,
Gyaszt, siralmat hagyva nekem,
S nincs egy sugar, mely folderitné
Reménytelen vak éjelen.

De hah! mi ez, bavos fény tamad,
Tanczol az arnyék a falon —
Harangzigas hallik a légben
Zsolozsma zeng az ajkakon.
Hallgatom, a béke szall szivembe
Mig ismétlem az éneket:

,Udv — tidv a fldén az embereknek,
Ma a Megvalto sziiletett!”

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1878. decz. 22.)

— 68 —



Jutok-e néha...

Jutok-e néha — mondd — eszedbe
S nem fij-e szived kedvesem?
Midon a kosza esti szelld
Fuledbe suttogja nevem.

Nem fdj-e tudni, hogy szétdultad
Lelkemben a reményt — hitet —

Nem fdj-e neked? — Nem — nem oh! jaj mert
Szép angyalom — nincsen szived.

(CSALADI KOR, 1879. mdrcz. 23.)

Szabo Endrének
(Decz. 28. 1879)

Hallom, hallom megnésiilsz Bandi pajtas!
Teremtugyse derék dolog,

Mert azt hivok szentiil mindnyajan egykor:
Nem lesz oly lany, ki téged is befog

Hymen rézsas (?) jarmaba, — e kérddjelt
Bocsasd meg édes collegam nekem —

Mert pesszimista vagyok, tudod, szornyen,
Schoppenhauer, Kant megronta fejem.

Es im csalodtunk, — vélegény vagy immdr,
Boldog pedig; — mert ez természetes,

A vélegény mindig boldog — ez a jelzd
Dukal nekik, mint vajhoz a retek.
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S te kedves, vig, pajzan magyar Béranger,
A legényélet boho almaitol

Mosolygo arczczal és szerelmes szivvel,

— Egy konny nélkal, — viddman bucsuzol.

Adieu-t mondasz a ,kor™-nek és tarokknalk,
Ne vérjanak tobbé a czimborak
Kapuczinerre délutan ezentul,

Nem fustolog koztik szokott pipad.
Otthon iilsz majd, s lagy pamlagod parnain
Kis feleséged mosolyog feléd —

S édes, forré csokkal boritja ajkad,

Boglyas f6don nyugasztja szép kezét.

Igy lesz bizony ezentul Bandi lelkem,
Kalandok, hetzek, mindorokre futs
Muriknak vig dal és habzo kehely kozt
Véget vet mindjart, meglasd a — papucs;
Mert tudom én, hogy te is hose levél,

— Minden jo fia sorsa, végre ez —
Armanyos joszag 4m az asszony,
Ellenallni? — olyan nincs! — nem lehet!

Fegyveriik konny, csok, epedd sohajtas,
S bér téged sértsen, a hibas te vagy
Mindig, s bocsanatat kikérni szépen
Neked muszdj, sot orvendezz, ha ad
Kegyes absolutiot a hibaért,

Melyet 6 tett... igy megy ez rendesen,
Tanuld be jo elére, és a {6, hogy

Ne ingerked, ellent ne mondj soh’sem.
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[gy oszt’ boldog leszesz mindig, miként most,
— Egy menyorszag lesz foldi életed —

De gondoskodj, hogy néd viselje otthon

A kalapot, mert masként jaj neked!
Nyugalma a hazas embernek igy van
Csupan, azt hidd el nekem Bandikam,

S ha majd komara lesz sziikséged, jo szivvel
Gondolj régi, htt czimboradra — ram!

(KEPES CSALADI LAPOK, 1880. febr: 15.)

Dalok

L

Szép, napfényes tavasz volt akkor,
Midén én megismertelek,
Csaloganyok buivos dalatol
Zengett az elhagyott berek.

A lomb akkor kezdett fakadni,
Ibolya nyilt mindenfele;

Az egész természet folébredt,
S rég szunnyado szivem vele.

11

Nem tettem czifra vallomast én,
Csak megfogtam szotlan kezed,
Szemedbe néztem, és éreztem,
Hogy viszont szeretsz engemet.
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111

Pillantdsod el ne mondja,
Hogy szeretsz én kedvesem,
Ha latsz, nézz ram kozonyosen,
S beszélj hozzam hidegen.

Mondjad, hogy: ,Ma szép id6 van,
Sétalni oly kellemes...”

Es aztan, ha senki nem lit,

Olelj meg — csokolj, szeress.

1V,

A hajnal biboros vilaga
Bestitott mar az ablakon,

Egy olelés, egy forro csok még,
S aztan adieu szép angyalom!

Késobb délelott dsszejottem

Egy nagy tarsasagban veled,

Ram néztél: ,Ah uram jo reggelt!”
S egykedvtien nyujtottal kezet...

(KEPES CSALADI LAPOK, 1880. augusztus 8.)
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Lombok darnydn

Lombok arnyan heverészve

Folém borulnak az agak,

Es én ugy el-elmerengek

Hogy lesz, ha majd viszontlatlak.
Hidegen szolasz-e hozzam

Vagy csokkal boritod ajkam

Ram vetve szép kék szemedet...

Ugy, mint egykor — gy, mint hajdan.

Lanyha szell6 zsongalomja
Enyelegve ringat lagyan —

S tarka lepkeék szalljak koriil
Puha, selymes pazsitagyam;
Szerelmiinkrél szol itt minden
Azt beszéli virag, levél,

Azt a patak mormolasa

Mely a fiizek aljaba’ kél.

A madarak ezt daloljak —
Neved suttogjak a lombok
Samult alelkemben foléled...
Leszek-e még olyan boldog?
Téged emlit, hiv itt minden,
Es mig suhannak az arnyak
Az alkonyi csondes oran: —
En csak varlak — visszavarlak!

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1880. aug. 8.)
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Atszall még lelkem gondolatja...

Atszall még lelkem gondolatja
Ajelen bus, sivar kodén —

S a mult fényes napokba vissza
Egy egy sugart keresni mén...

S ha egy halvany, paranyi csillam
Elt(in6, bagyadt fénye csak,

A melyre lel, szebb, jobb napoknak
Draga emléke — aldalak.

Folzeng lelkemben, mint egy régen
Elhangzott, elfeledt dallam,

Ama édes oraknak tdve,

Mely tan orokre veszve van. —
Rozsa-nyilas, csalogany-ének,
Holdfényes, langyos nyari ¢j,

Az égen ezer csillag fénye...

Roluk mar csak emlék beszél.

Befod szarnyaval halk suhanva,

S akis szobdhoz elvezet,

Hol annyi gyonyorteljes orat
Toltottem egykor vele el.

Csodas mamor szal meg, 6h! mintha
Még most érzeném a bijt,

Mit érzék akkor, midén édes
Bibor-ajkad ajkamhoz ért.
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Mintha még most is latnam btvos,
Almatag fényti kék szemed,
Midén azt szerelemmel telten
Méla mosollyal ram veted;

Sotét furtid gytirts hullama

Elf6d, mint villanyos selyem —

S hallom eziist hangod zenéjét
Folzendiilni lagy-édesen.

S beszélsz hozzam, mint akkor — régen...
Abrandimbol folrezzenek —

Csondes a puszta, mint a tenger,

A fakon hervadt lomb remeg,

S az 6szi szél metsz6 kaczaja

Besivolt hozzam ganyosan:

,Bolond ki a multat siratja,

Keserv, konyt mind hasztalan.

Nem jonnek vissza amaz orak,
Nem adja vissza semmi sem
Az eltint bjt, hervadt viragok
Helyén 4j virag nem terem...”
Vigasztalan mély banatommal
A szél beszédét hallgatom,

S azt a vesztett nyar-¢ji almot
Forré konnyel megsiratom.

(KEPES CSALADI LAPOK, 1880. november 14.)
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Igaz volt-e?...

Igaz volt-e? En voltam az, ki
Olyan boldog valék veled...
Vagy alom volt, t{in6 abrandkép
Mit festett hiu képzelet;

Hullo csillag, mely sugaraval
Eltemre fénydzont vetett,

Hogy lehulltan annal sotétebb
Legyen az ¢j lelkem felett?

A kis kertben ott dll a pad még,
— Folotte a szalas fenydk; —

Fdjo, méla, halk zizzenéssel
Szerelmiinkrél suttognak k.
Hull a virag, a hervadt szirmok
Mindegyike mond egy regét,
Arrol a nagy, szent, tiszta langrol
Melyet tudott, latott az ég.

Az 6szi nap leejti fényét...

— Ugy f4j ez a bagyadt sugar —

Olyan, mint egy szebb multnak arnya,
Mely kisértni még visszajar.

A zokogo szél halk sirama
Bucsunkrol szol; arrol beszél

[tt minden, minden: fonnyado loncz
A lugoson, szaraz levél.
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Mintha érezném csokodat még...
Latom hullni a konnyeket

Szép kék szemedbdl — oh e konnyek
Minden csoppje ugy égetett! —
Megtorotten a fajdalomtol

Utolszor itt dleltelek —

Itt igérted, hogy nem feledsz el;

Ah itt mondad: , Isten veled!”

Gondolsz-e még ram, én szerelmem?
Jutok-e még eszedbe, mondd,

Estve, middn a hold a tdjra

Almatag, bus vilagot ont,
Emlékszel-e a multra néha...

— Feledhetlen édes napok,

Emlékok fénye a jelennek

Borus kodén is atragyog.

Erzed-e a langy fuvalomban,
Mely csokdosva koriillebeg,
Arva szivem vagyo sohajat,
Mely hozzad szill, érted remeg;
Erzed-e, hogy bolyongo lelkem
Korilotted van sziintelen

Es hallod-e, mint sugja, kérdi:
.Szeretsz-e még, én kedvesem?”

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1880. nov. 28.)
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Lea
— Koltéi elbeszélés —

Réthvary Ervin, hangzatos név,
Nemessége nyolcz szazados.
Rakoczyval bujdostak dsei...
Emliti, hajh, sok jo dalos.

A torténelem nagy konyvében
Neviik arany bettikkel all,

— Elmult dics6ség, hullo csillag —
Bizony kissé fakult ma mar.

A korszellem ledonti lassan

Az 6si var mohos falat,

Nincs értéke a czimerednek,

Kalmar korunk rd mit sem ad.

Folosleges lom, mely maholnap
Régiségtar csoddja lesz,

Mint Mammuth-fog...és dcska konyvben
Leliink rola torténetet.

Mint orkan-zugast halljuk zugni
Szazadunk nagy inté szavat
Egyenl6ség!... Szele lefujja,

Elsopri a rang nymbusat.

Az 6s0krél nem kérdi senki:

Mi volt? ban? grof? hol vitt hadat?...
Eszed, munkad utan becsiilnek,
Csak azt kérdik, mi vagy magad?

Dicséretére legyen mondva,
Ervin hallja a szozatot.

Szakit sok régi hagyomannyal,
A multakon nem andalog
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Es visszatérve Némethonbdl,
Hol végezte az iskolat,

Uj, nagy eszméktdl lelkesedve
Nem veszt idot, munkaba vag.

Bucsut mond a sziléi haznak...

Utja a févarosba vitt.

Oh hany fennkolt agy, hany nemes sziv
Hullt sarba és szakadt megitt!...
Mennyi nemes hév, szent torekvés,
Porlott, veszett el nyomtalan!...

Csak rozsat lat, a tovisét nem,

Indul a czél int, gondtalan.

A dics6ség csal-dlma hivija...
Homlokan ott fiigg a babér.

Fényes neve szall ajkrol ajkra,
Kiktizdve mér a palyabér.

Elomlott, mély sirboltok arnyan
Alusznak rég az 6sapik,

Rolok csak mythos mond regét még,
Ot emliti egész vilag,

Onalkotta nevére biiszke,

A szép alom beteljestl:

Tehetsége tért kiizd maganak,
Elismerik mindenfelal.

Tavol, haza, a vén kastélyhoz
Csapongva szall, reptll a hir:

»Nem neveltem lam gydva czenket!”
Apja arczan kigyul a pir.
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Ott, hol az ifju nemzedéknek
Legjobbjait emliti meg

Az orszag, Ervin neve mindég
Az elsok kozt foglal helyet.
Langszelleme feltor magasra
S mit ihletett kebel teremt,
Olvassak a kunyhok lakoi

S a buszke palotdkba’ fent.

Azt hiszi, mar a czélhoz ére,
Nem dolgozik oly lazasan.
Hivja az élet milljo csabja:

— Pestnek ebben mi hijja van?! —
Bdl, szinhazak, szazféle hely, hol
Az ifjusag tombol, mulat.
Belédobja magat... Ragadja

Az orvénytelt bosz aradat.

Szegény Ervin! forré szivének
Nincs letorve himpora,

Fennen dobog, heviilni képes,
Kora még az almok hona...

Nem tudja, hogy a csok hazugsag,
Mit a lany hé ajkara ad,

Ara csengd pénz és nyomédba
Atok fakad, bus, néma vad.

Hogy aruczikk a szerelem csak,
Mit szennyes b{in piaczra visz;
Festék: a pir s a bagyadt szempar
Megcsalja azt, ki benne hisz.
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Kialvo fénye mesterkélt lang
Sohaj, mosoly, csab: Circe-dal,
Elsorvasztja a testet s téle

A lélek megfasul, kihal.

Nem, hogy puszta sz6 a baratsag,
Mit szinlelnek az emberek;
Kiben legjobban bizunk, az vet
El6szor rank mindig kovet...

A Messias regéje az, mely

Nem l6n mas ezred év utan

Es megujul mindegyre a nagy
Tragoedia a Golgothan.

Pedig egy kissé pesszimista

— Boles konyvekbol olvasta ki —
Schopenhauert és Hartmannt tudta
Kivilrél. Mit hasznal neki?!

Az elmélet im cserbe’ hagyja,

A vér laza ragadja mar...

Mindennek hisz és megy vakon, mint
Pillango, mely a langba szall.

Telhetetlen az élv s gyonyorben
Csalodik és csal is viszont.
Mindennap mas a szeretéje,

Alig mult egy, kezd mas viszonyt
Egy don Juan diszére valnék

A kedvesek hosszu sora:
Divatholgy, tanczos-lany, lovarnd...
Végére nem értink soha.
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Hajhassza a kéjt s mamoraba
Kabult fovel belémeriil;

Rossz tarsasdgba jut, Mephiszto
Bizony ma is elég keriil.

Pezsgd, czigany, vad hajsza mellett
Mulik, fogy az élet s lehull

Virdga: lassan, észrevétlen...
Abrand, érzés a sarba ful.

A stirt haj megritkul s a szem
Bagyadt fénye homalyosabb;
Az életszin(i arcz halvanyul,

A kéj gyonyort tobbé nem ad...
Beteg testben faradt a lélek,
[lusio, vagy: mind oda!

Undor maradt az élv utan csak,
Rég elszallt ropke mamora...

Ebred Ervin, a laznak vége,

A multba nem mer visszanézni,
Nem mer reagondolni se.
Kiégett langok, meghalt érzés,
Tort remények lépten nyomon...
Kinos onvad: az egész mult egy
Halomba délt nagy, puszta rom.

Egyetlen fény a pusztulasban
Egy halovany, kihtlt sugar,
Melynek fdjo emléke néha
Kisérteni meég visszajar,
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S hoz régi dalt atélt regérol:
Szenvedélyes, sz¢ép volt a nd!
@) mennyi boldog, édes ora,
Mint kaprazat, gyorsan tino...

O volt Ervin egyetlen dlma,
Midén szive még hitt, remélt...
— Hamar kidlmodott szép dlom,
Virdg, mely egy tavaszt ha élt —
Nap, mely koriilfona hevével,
Szerelem, amely nem hazud’
,O Coralie! ez elfasult sziv,
Hogy fajni mar érted se tud!”

,O hogy igy kelle annak jénnil:
Kihalt, nem érez e kebel...

Jobb része széthullt, 6sszehamvadlt,
Pokoli tiiz égette el!

Vad orgidk zajaba’ téptem

Ronggya draga emlékedet,

Csokod helyén fizetett csokok...”
Kin néki az emlékezet.

Utalja mar a févarost is,

Bantja tires, sivar zaja;
Menekilni vagy a vilagtol...
Egy méla hang hivja haza:

A kis falu rejtett csondjébe...
O de igy hogy menjen oda!?
Nem tudna jo atyjara nézni,
Kit sirba visz... nem, nem soha!
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A reményt, melyet hozza fizott,
O hogy valta be?! Elete
Elforgacsolva hiu, dére
Elvekben; nincs mar czélja se,

A fasult sziv nem tud remélni:
Multja atok, jovéje nincs...
Szarnya letort, lehullt a porba.
Oda a hit, e draga kincs.

Nem, nem! ne lassak 6t viszont igy
Ama szentelt, draga falak,

A melyek minden porszeméhez
Elmult fényes emlék tapad:

A gyermekkor tiindér meséi,
[fjukoranak almai...

A végzet masfelé sodorja,

Nem visznek vissza utai.

Bolyong, el messze, mas vidékre,
Megirja a bus levelet:
»Megbocsattok talan majd egykor,
Ha elhagyott sir éje fed,

Melyre nem hullott egy konyti sem,
Melyen nem nyil soha virag.
Melynek hantja kétségb’ esés volt
Es fejfdja zord, néma vad.”

S 6sszel, midon a fecskék szalltak
Veliik Ervin is koltozott;

Egy ismeretlen, messze tajra.
Erdofedte hegy, volgy kozott
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Kis varos 4ll, elrejtve mélyen.
Lakdsul ezt valasztja 6:
Fasult lelke, kihalt szivének
E magany oly jo temeté.

Elkeriili a tarsasagot

S bar ismerds mindjart akad,

Ki bevezetné, unja szornyen:

Koszoni és otthon marad.

Helyi viszonyok nem érdeklik,

Kis varos, mint a tobbi szaz,

Melyben megfordult egyszer-maskor —,
Kivancsi, pletyka, ez se mas.

Az asszonyok vizitbe jarnak
Unnep s vasarnap délutin

A pletykanak nincs hossza, vége,
Kavé elott, kavé utan:

Elmondjak, mi hir a varosban,
Toldva hozza egy nagy csomot

Es megszapulnak rendre mindent,
Nem hagyva senkin semmi jot.

Regényt olvasnak a leanyok:
Dumastol, Suetdl francziat,

— Akad olyan is, ki megérti —
S Metra ,Serenade valser-at
Meg a ,Cornevillei kering6™t
Hibatlan veri ujjuk el -

A babot nem tudjak megf6zni
S mind készen-vett ruhat visel.
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Akadnak dandyk. Koran reggel
Sziirke glacée — keztytiben jar
Mindannyia, vagy szarvasbérben
— Kétszer is volt tisztitva mar,
Tarka inghez 6lt salon rockot

S a szivarvany minden szinét
Mutatja a zseb- és nyakkendo,
Hoditva cassirnok szivét.

Politizdlnak az urak mind,
Szidjak a kormanyt és Tiszat.
Sz6l a ,csondes”, utik a , blatt™ot,
Van mindég, aki bankot ad.
Fustolnek hozza nagy pipabol
[gy toltik a hossza napot.
,Pincze-soirée™k jarnak este

S a hazaért — isznak nagyot.

Furcsa vilag ez, oly szokatlan,

Oly idegen Ervin el6tt,

Nem taldlja magat sehogysem
Lakdsan tolt legtobb idét.
Dolgozni probdl, sehogysem megy;
Megtompult mar a fényes ész.
Evek sordn, amit mulasztott
Visszapotolni most nehéz.

Gyonyor és divatos szerelmek
Kozt a nemes, nagy lang kihlt,
A teremt6 erd ellankadt...

— A gyongy a sarba elvegytlt —
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Kiizd még a fény a vak homallyal,
Kivillan itt-ott egy sugar...

Csak a hamu alol vilagito ttz ez,
A réginek foszlanya mar.

Szomoru volt az 6sz, kietlen,
Egyediil élt Ervin nagyon;

A kis varos még csondesebb lett,
Hullt az es6 egész napon.

Halk suhogassal verte egyre
Szobajaban az ablakot;

Ez volt minden zaj s drajanak
Ketyegése, mit hallhatott.

Minden nap egy-egy orok élet.
Haldoklasnal nem volt egyéb
Napja, ¢éje, de nem szort vadat
A sors ellen, megszokva rég.
Fasult kozonybe siilyedt lelke,
Minden mindegy volt mar neki.
Nem tarthat igy soka, gondolta:
A halal majd végét veti.

,Ez az irgalmas, szelid nemtd
Szarnyaival lagyan befed

S elvisz magaval oda, hol nincs
Banat és nincs emlékezet...

A fi-gyokér alatt almodni

O mily édes, jo lesz nekem

Es aludni nagy, hosszu dlmot
A vég nélkiili éjjelen.”
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Agyaban gyotr6 eszmék forrnak...
Meghalni ily ifjan, koran!?

O haa mult dlommad vilna

Es lehetne még kezdni tin

Az ¢életet ujra. Képzelgés!

Lelkét zsibbadas fogja el.

Kinz6 unalom onsulyatol

Szabadulni vagy e kebel.

Megjott a farsang s vig zajaval

A Kkis vérost is folveré;

A megszokott csond elttint helyén:
Bal, estély volt mindenfelé.

Ervin is ment, csak megszokastol
— Hisz nem érdekli senki ott —
Csevegni, egy-egy tourt is tanczolt,
Jart le s fel és unatkozott.

Blasirt mosoly lebbent el ajkan,

Ha ,holgy valasz™ba elvivék

A szép lanyok. Mint monda, szive
Egy kihamvadt, hiilt Aetna rég.

Mit nem gyujt langra tobbé semmi,
Se mosoly, se csabos szemek.
Tudtak a nék s Ervinnek ép ez
Kolcsonze pikans érdeket.

Csinos fiu volt: soteét furtok
Hullottak homlokara le.
Vonasa, bar egysem szabalyos,
Arcza vonzalmat kelthete.
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Elveteg, piros ajka duzzadt,
Mintha lihegne csok utén:
Lazas szerelmi szot susogva
Holdsugaras langy éjszakan.

Meghoditani vagyta nem egy ot,
De kaczérsag, csel hasztalan.
Végre mar azt kezdik susogni
Bizonnyal talizmanya van,

Mely megvédi a szerelemtdl;
Ervin kesertin felkaczag:

,O hogy arra a kinos multra
Még emlékezni sem szabad!”

Pedig hajh, elmulatott évek,
Atddzsolt, tombolt ¢jszakak,
Mikor kénnyelmtn elfecsérlé
Ifjukora legszebb szakat,
Emléketek ha szolni tudna

Be sokat beszélhetne el,

Lazas vagyakrol, a midon még
Egett e most hideg kebel.

Elmondhatna: vad orgidkban
Mint hullt lelke jobb része szét,
Mint veszté el el6tte minden,

Mit nagynak, szépnek hitt, becsét,
Hogy tanulta utalni a nét,

Ki pénzért ad csdkot, mosolyt

A gyongyoz6 champagnei mellett...
Habjaba oh, hany konnye folyt?!
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A csalodas keserti konnye
Mid6n barat, lany megcsala,
Gunyt tizve legszentebb hevébdl,
Mellyel 6ket altalfoga...

Hogy fult lelke a sarba lassan,
Hogy siilyedt mind jobban bele
Az élet fert6jébe, miglen
Csomor fogd, blasirt leve.

De csitt! sotét multaknak arnyi
Ne szoljatok, hallgassatok;

A seb, mely hegedésnek indul,
Ha feltépik jobban sajog.

Ervin lelkén is ily seb a mult;
Vérzik, t4j, ha eszébe jut.
Undorodik is onmagatol

S az emlékektdl félve fut.

De nem tuda ezt senki itten:
Multjarol soha sem beszélt.
Latogatast kevés helytitt tén,
Igen visszavonulva élt.

Azért talany volt hidegsége

Az egész holgyvilag elott,

S nem egy szép lany elérhetetlen
Abrandihoz csatolta ét.

S bér tudta jol: nem érdekelte.
Esténként mindig otthon ilt,
Szivarra gyujtott és henyélve
Egy orias fauteuilbe dilt.
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Schopenhauert olvasta gyakran,
Felvaltva Heinet és Musset-t
Annak sophismait szerette,
Ezek bizarr koltészetét.

Vagy elnézte: az erdé fdja

Mint ég, lobog, mint hamvad el,
S 6sszehasonlitd a langot,

Mely kialudt, 6nkeblivel.

A hamu aldl kivillant néha

Egy szikra és lobot vetett,

Uj langra gyult a tiz...mélazva
Nézte s eltoprenkedett.

O ha szivében is felgyulna

Még egyszer a szerelmi tiz,
Mely nyugtalan 6rjongé vaggyal
Almokat, csillag-képet (iz,
Melynek keserve is oly édes

S kéje, mint langbor, mamorit;
Mely lelktinkbe fényt lopva, raja
Rozsafelhds almot borit.

O ha még egyszer szomjas ajkat
Imadott ajk érintené;

S ha egy onfeledt, hatalmas érzet
Meghalt hitét felkeltené...
Hahogy nem 6nz6 szerelemmel
Tudna még 6t szeretni lany,

S nem 6sei fényes nevéért:

De lényéért, hon, igazan.
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[gy mélazott Ervin gyakorta
— Sokszor éjfélt elverte rég —
A multrdl és a szebb jovorol!
Nem jott dlom szemére még,
Gyermekkora eltiint reményi,
Késobbi léha élete

Mind elétiint a mult kodébol
S lelkére bus arnyat vete.

Nagyott sohajtott: ,Mulo almak
Ne fessetek csalképeket!”

— Susogta: — ,tudom jol, a végzet
Nem valsitja ugy se meg”..
Szivarjat eldobd, dsitott:

JUdy, szerelem: Isten veled!”
Agyéra dolt, mécsét kiolta.
Keleten mar pirkadt a regg.

[gy teltek a hosszu éjek,

Nappal aztan sétalni ment.

Irt, dolgozott: nem tudta senki;

Mi torténik lelkébe’ bent?

Tolta von az idét elore

— Lassan ment, mint almos csiga —
Oly teher volt neki az élet,

Mint egy megunt, nehéz iga.

Eldobta volna szazezerszer...
Eszébe jutott otthona,

Atyja, kinek minden reménye,
— Viszont nem latja tan soha —
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Az elhagyott sziil6i hajlék,
Az akaczfak a haz elott,

Az o6don park szalas fenydi,
Melyek lattak felnéni 6t.

S visszaborzad a gondolattol,
Hogy onkezével zuzza szét
Szivét, a melynek nincs jovdje,
Kioltva ifju életét...

Tovabb él, vagy, remények nélkdil,
Ajkdra nem tolul panasz;
Leszamolt a sorssal, redja

Tudta: nem ébred uj tavasz.

Telik az idé: jol vagy rosszul,

A télnek is csak vége 16n;

Uj lomb fakad a fanak agan,

Uj virag a kopar mezon,

Enyhe szell6 langy zsongalomja
Halkan fuvallt a tdjon at

S a csalogany kint a ligetben
Hallatta édes-bus dalat.

Folébredt az alvé természet:
[llat, dal, fény volt mindentitt,
Ervin is ugy oril, egy sugar
Talan szivébe is besiit.

A remény egy halvany csillama
Olykor lelkébe még kigyul,

De csakhamar elalszik ismét
Hideg-sivar kozonybe ful.
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Unatkozik, mar menni vagyna,
Készilodik, s mégis marad!

Mintha késztné ra bensé 6szton,
Ohajjanal hatalmasabb.

Nincs semmi itt, amit szeretne
Mindegyik nap egyforma fad.
Otthon atyja oly régen varja...

Mért nem megy? mért haboz tovabb?

Jol bent voltak mar a tavaszban,
A varost egy hir futja at;

— Beszélik és az utcza-sarkon
Hirdeti is r6fnyi plakat —
Szintarsulat j6; hallja Ervin
Nagy miibarat volt egykor 6.
Rég volt, talan nem is igaz mar
Az abohd, elmult id6.

Ajkan fanyar, gunyos mosollyal
Megall a jelentés el6tt.
Unalombol! mert hisz: személyzet,
Darab, misem érdekli 6t.

Olvassa, egyszer csak egy néven
Véletlentl megall szeme:

Halmay Lea. ,Lea? vajon

Kinek lehet ilyen neve?

Melyik primadonna valasztott
Maganak ily bizarr nevet

Az 6 zsido-torténelembol?
Szinésznénél furcsa biz ez.”
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Megszokta eddig, hogy Laura,
Irén, Camilla, Réza mind.
Erdekelte ez a kiiloncz név

S elolvasa ujra, megint.

Maga sem tudta, hogy mi volt ez,
Kivancsisag, vagy érdek-e,

Mit benne 6ntudatlan keltett

Ez ismeretlen holgy neve?

,Ej, balgasag, szolt és tovabb ment
»Gondolatnak is doreség!
Szeretni én, soha! s ki tudja:
Szabad-e az ¢ szive még?”

Tobbet nem gondolt ra s midon a
Szintarsulat megérkezett,

Egész estig menni se készilt:
Utolsé perczben vett jegyet.

Egy izgalmas darabot adtak,
Mult idékbél ismerte jol.

Latta nem egyszer muvészektol
Nagy varosokban jartakor.

Oda sem figyelt... hah, egyszerre
Fulét egy hang titotte meg:
Szivighato csodas zenéje

Egész valdjan atremeg.

Meély, mint az érczharang ztigasa
S mégis lagy, mint szell6-siram,
Mely almokba ringatja lelkiink
Csillag-koszorus éjszakan.
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O mi varazslat volt ez? szive
Nagyot dobbant. Kié e hang?
Szinlap nem volt kezében, gyorsan
Az elécsarnokba rohant.

Nézi... ,Lea.” Ki is lehetne?

Mas nem szolhat ilyen hangokon!
Az ismeretlen ismerds, ki

Lelkével maris oly rokon.

Masnap, harmadnap nyugtalan volt
Régtdl ismert néhany tagot,

Kik most itt voltak; am Ledval
Egyszer sem talalkozhatott.

A szinhazhoz elsétalt gyakran:
Remélve, hogy majd dsszejo

Vele. Félt és oriilt e percznek,

Erzé tan, hogy sorsa: e né.

Egy forro tavasz délutanon
Folment ismét, ép proba volt
Valami nagy tragoediabol,
Melyben kiralyné vére folyt.
A személyzet vigan fecsegve
Az tgyel6 csengére vart,
Szivarozott a férfi népség

S a fust nagy fellegekbe szallt.

Ervin megallt; egy kis szinészn6
Gyors léptekkel siet felé:
,Bemutatom Leanak, jojjon!”

S ez mar kezét nyujtja elé.
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Dallamos hangja csendil lagyan:
,Hirbél 6nt mar rég ismerem,
Orilok!” ,Enyém a szerencse!”
Vag kozbe Ervin édesen.

Keresi, hogy mi bokot mondjon?
S hajdan ezrével szorta bar:
Elful ajkan a sz6 most, nem tud
Talalni, hajh, egyet se mar.
Rabba tették lelkét egészen
Azok az észbonto szemek,

Csak nézi, nézi onfeledten,

Mint napimado az eget.

Az 6 Napja: e szép kék szempir,
Sotét selymes pillaival,
Melynek almatag vilaga

Szent, tiszta, sz(iz l¢lekre vall,
Melynek édes, méla baja
Boldogsagrdl susog regét

S bevilagitja fényozonnel

Lelke sotét, bus éjjelét.

Szivébe soh’sem érzett lang gyul —
A mult oda, feledve mar;

Eltiint a fasultsag, eliizte

A rahullo fényes sugar.

Ervinben édes sejtelem kél:

,O ha talan viszont szeret!”
Talalkozik vele naponta,

A véaros bamul szerfelett.
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Ajk bigyesztve a ,haute-volée” szol:
»Egy szinészn6? Ki hitte ezt?

De ugy jar az, ki tazzel jatszik,
Utoljara csak rajta veszt.

Miné hideg volt, rank se nézett;
Azt hittiik, szive sincs talan

S ime! furcsa izlés: szinészn6,

Ki még hozza zsido-leany.”

Ervin hallja, kaczag folotte

Mit neki: vilag, emberek?

Ledan kivill létezik-e mas?

Forro, nagy, mély langgal szeret.

A szép leanynak hti lovagja:

Mindig vele, nyomaba’ jar,

Mint arny a fénynek. Erzi, hogy nem
Tud élni 6 nélkile mar.

A liget lombos gesztenyéi,

A ké-hid a patak felett,

S hol ibolyat szedtek: a cserje
Tudta, sziviik mit rejteget?

Es bar széval nem mondta ajkuk
E btibjos szot: ,szerelem”
Atérzék azt ontudatlan...
Megsugta titkos sejtelem.

Ora, percz, nap mulik rohanva,
Erzi Ervin, hogy nem vala

Elet sem az, amit eddig atélt —
Nem volt egyetlen sugara —
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Csak most kezd élni! ming6 élet?
Ezer remény tarul elé

S a tavolbdl egy szebb jovendd
Csabos képe ragyog felé.

Miné lany ez? Az ég lopta
Kék szemébe e sugarat,

Mely almatag fényével elveszt,
Megérjit, magaval ragad?
Sotét hajanak puha selyme
Kabito, mint biivos delej.

Ha érint, a sziv Osszerezzen;
Forré izzo6 gyonyor lep el.

Ereiben az Asrak vére.

Korall ajka hé pirban ég.

Min6 lehet a csok ez ajkrol?
Egyért od’adna életét.

Kinozza a bizonytalansag,
Elsorvasztjak a kételyek —

Szol néki? Nem erre nem képes,
Inkabb majd ir egy levelet.

Haboz; mitdl fé1? Hisz a szép lany
Annyi idot eltolt vele:

Edes hangon szol hozz4, barhol
Ot keresi tekintete.

Erzi, ha valnak, kis kezével
Megszoritja forron kezét.
Udvarloi mind elmaradnak
Miatta... Mire varna még?
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Leiilt s egy rozsaszin papirra
Néhany sort irt; ugy reszketett
Keze, érezte, hogy e percz fog
Hatérozni sorsa felett.

Az utcza kint homalyba stlyedt,
Ablakan bezuhant a szél...
Folrezzent, tele volt a lap mar,
Igy hangzott a megirt levél:

,Lea, szerelmem szép viraga.
Egyetlen, kit imadok én:

Szamomra mennyet, poklot, egyként
Alkothatsz te a sartekén.

Szép kék szemednek biv hatalma
Folgyujta rég alvo szivem!

Szeress! légy enyém! O ne zuzd szét
Reményeim, viagyam, hitem!

Ne sz0lj, im itt egy halvany rozsa,
Ttizd kebledre ma este ezt.

Errél fogom megtudni én majd,
Hogy meghallgatsz, viszont szeretsz
S mennyorszag var az tdvvel engem,
Vagy karhozat bus éje fed
Gsillagtalan, 6rok boruval.
Imadottam. Isten veled!”

Nevét ald még és lezarja
Pecsétjével a kis lapot;
Mellé a rozsat... kiint az 6ra
Hetet épen most kongatott.
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Atoltozik és a szinhazhoz
Gyors léptekkel siet tova.

A levél mar azéta ott van.

Ily kétség kozt nem volt soha.

Folgyujtva mar a csillar-lampak,
Mid6n a nézotérre ér.
Koszontik itt-ott, meg se latja
Ereiben lazong a vér.
Bocacciobdl a keringét
Nyaggatja hat darab czigany

Es felgordiil a fuggony lassan,
Midén elhangzik a nyitany.

Moho vaggyal néz a szinpadra
Ervin, szeme rea tapad,

Kilép Lea és felztg a taps.
Mily tiineményes szép alak!
Sima fekete ruhat hord ma
Nem boritja se gyongy, se ék
Keblén egy halvany thea-rozsa,
Ez képezi Osszes diszét.

Agyéra todul minden vére...
Jollat? Az 6 virdga ez?
Képrazat, dlom, hinni sem mer.
Szeme fénye ugy rajta vesz.
Szereti 6t a szép leany hat?
Valova 16n a sejtelem,
Reménye, vagya teljesiilve
Szamara im megnyil a menny.
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Oriilt, ittas lett a gyonyortdl,
Alig varta, hogy a darab
Véget érjen és az utolso
Felvonas végén elszalad.
Haza rohant, amde szemére
Alom nem jén ez éjen at

S almodik ébren, mig a hajnal
Uj fénnyel hinti ablakat.

Uj, szebb élet jos hirdetoje

Ma szamara ez égi tlz;

Lelke megnyugszik, alhatatlan
Csalképeket tobbé nem tiz.
Elérve a boldogsag réve,

A foldon egyéb vagya nincs,
Megnyerve mar Lea szerelme
Birja, 6vé e draga kincs.

Hozza siet, a szép leanynak
Halvany arcza biborra gyul.
Midén belép és nyughatatlan,
Moho vaggyal feléje nyul.
Szolna, de ajka nem talal szot.
Néman vonja a kis kezet
Szivére... csokkal elboritja...
Pillain egy konnycsepp remeg.

Végsot lobban a nap sugara.
Eltiinik a bérczek moge

S arany csikot von ting fénye
Az alkonyég ive folé.
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Elcsendesiil a varos lassan
Larmas zaja hallgat, pihen
Szenderbe ring a lomb, elalszik,
A kis madar lagy fészkiben.

Lea olelve tartja Ervint,

Vallan nyugszik firtos feje...
Boldog dlom a lét nekik mar

S avalosag egy szép rege;
Legszebb almat most almodak at,
Tularad a kéjtol szivitk

S Isten, ki egy, barhogy nevezzék
Megildja langolo frigyiik.

(MAGYARORSZAG ES A NAGY VILAG, két részben:
1880. deczember 5. és 12.)

Farsangvan...

Farsang van! kering6k siralma
Zendil dltal a termeken,
Meglobban a csillarok fénye,
Suhog illuzio-selyem.
Gyémantrozsak szikrakat szornak
A hofehér, gyongéd nyakon...
Ablakomra hajlok s merengve
Hogy zug a sz€l, ugy hallgatom!

Cotillon! a parok suhannak —
Osszevillan két szemsugar,

A félignyilt ajk liheg és a
Hullamzo, lagy kebel zihal.
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S ropiilnek... boldogsaguk egy tour!
— Az életben tobb hét vajon?... —
Ablakomra hajlok s merengve
Hogy zug a szél, ugy hallgatom!

Kristaly-kehely cseng 0ssze vigan,
Rozsas habja gyongyozve forr,
Evoe! Carnevalt koszontse:

Eljen a liny, a dal, a bor!

Minden percznek letépd viragat —
A mamor hi, kérébe von...
Ablakomra hajlok s merengve
Hogy zug a szél ugy hallgatom!

A hopelyhek tanczolnak korbe

A sik pusztan s mig vad danat

Fyj a vihar szilaj tanczukhoz,
Ajkamon gunymosoly fut at...

De egyszerre foljajdul szivem:

— Elfogja egy mély fajdalom —

»Min6 farsang!” csitt — kiint a szél zag,
S én hallgatom — csak hallgatom!

(KEPES CSALADI LAPOK, 1881. februdr 13.)

Dalok

L

A nap arany csillama fénylik
Halk dalt zsong a fehér patak, —
Saviragok csak nyilnak, nyilnak
A szazados vén fak alatt.
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Jardalok a himes mezdkon,

S lelkem bus kérdés rezgi at, —
Ha nincs kinek adjam, miért hajt,
Miért nyilik a virag?

11

Ujra virul, éled minden,
Langy szell6 sohajt, remeg;
Pacsirta zeng font a légben —
Csak az én szivem beteg.

Uj tavasz borul a tajra

Lombot, dalt, fényt meghoz a, —
Hejh, csupan az én szivemnek
Nem lesz tobbé tavasza!

IIL

Oh csak még egyszer virulndnak tjra
Azok a régi, szép viragok,

Oh csak még egyszer érezném vardzstok
Elfoszlott, régi, édes almok,

Oh csak még egyszer latnam ram ragyogni
A te btibdjos kék szemed...

Egyszer jonne még az a tavasz vissza,

Mely nekem orokre elveszett.

(KEPES CSALADI LAPOK, 1881. mdjus 1.)
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Egy levélrol

Buvos kaprazat (iz velem jatékot —

Vagy igaz volna, — hinni sem merem,

Hogy ujra latlak, imadott vonasok;

Agyam langol, ah! ugy remeg kezem

Mig foltéplek; atolvasom ezerszer,

Elboritom csokkal minden sorat,

Csokkal — konnyel, s a szivemet rég nem érzett
Gyonyormamor, édes laz futja at.

Néhany rovid sz6 és mégis mind sok...
Visszaadja széttort, elszallt hitem,

A régi lang, mely most is tjj még, érzem
Mint lobban f6l, megdobban ra szivem.
Temetett almok, szarnyszegett remények
Mely sirjukbol folkelnek sorra mind

S édes dalld olvadva itt csapongnak,
Boldogsagrol, kéjrol sugva megint.

Tavasz, dal, fény, illat megtértek Gjra
Elégette bum sotét fatyolat

E rahullo sugar — és szemem mindent
Rozsafelhds, mosolygo szinbe' lat.
Nem birok a boldogsaggal betelni,
Minden szavat oly mohon issza fel
Lelkem e draga, kis levélnek;

,Nem feledélek én még most se el
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,Nemsokara latlak! ugy-e varsz engem?...
Erzem, nem birom el az iidv sulyat,
Nehezebb ez tan, mint a banaté és —

A vérz6 sebre ennyi sok virdg

Egyszerre; elkabit, szédit ez érzem,

Oly szokatlan a boldogsag nekem.
Elvakit e ragyogas — hisz oly hosszu,
Vigasztalan volt sotét éjjelem.

Lehajtom f6m, szemembe konny szivarog;
De nem banat, a gyonyor konnye ez.

— Kivillan mar a nap égé sugara

Mid6n alombon még harmat remeg,. —
Raborulok a kitart lapra és mig

Forré csokkal boritom a helyet

Hol egyetlen, édes neved all irva
Megaldom a te draga, kis kezed.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1881. mdjus 22.)

Dalok

L

Oh! oly sotét van kortlottem,

Hogy szép szemed ram tobbé nem ragyog,
Mintha mind kialudtak volna

A lobogo, nagy langu csillagok...

Mintha lelkem 6rok bortja

Az égre is elragadt volna mdr,

S azért nem tor at a napfény a felhon,
Hogy ne fajjon nékem a vig sugar.
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Kodos, bus 6szi nap be jo volt
Lehullni a hullo falombbal, —

S nem kiizdeni tobbé hiaba
Kinzo, ég6, mély banatommal.
Nem érezni semmit se tobbe,
Csak aludni, — hosszan pihenni
Alomtalan, nagy édes dlmot —
Oh be jo volna mar nem lenni!

111

De hajh nem merem ezt se kérni!
Neved varazsa kedvesem
Elkisérne a sirba, ott is

Azt hallanam sziintelen.

Oh a te ezerszer megaldott!

S megatkozott kedves neved,
Hogy attdl én nekem nyugalmam
Elve-halva mar nem lehet!

(KEPES CSALADI LAPOK, 1881. november 6.)

Szép nyari éj

Szép nyari éj. A parkba’ jarok.
Minden olyan csondes, nyugodt,
Elnézem a platanok lombjat

Egy levélke sem mozdul ott.
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Dal sem hallik, a kis madar is
Lagy fészeknek olén pihen.

Oly zajtalan a tgj, oly néma
Eppen, mint most az én szivem.

Egyszerre, [lam mily hallgatag l6n

Azis, lazas verése sztnt,

A lobogo ttiz hogy kihamvadt,

A sok abrand hogy szertettnt.

A pezsgd vér kihult eremben,
Magamra ra nem ismerek —

En voltam hat, — vagy dlmodam csak, —
Ama szilaj, boho gyerek.

Ki agy futott csalkép nyomaba,
Szép szem, akit bilincsbe vert,
Kia mamort kereste mindig

S kéjek rozsas agyan hevert.

O mult id6, be messze vagy mar
Te elstillyedt varazssziget,

Lettnt gyonyor, szerelmek tidve...
Foltamadast én nem hiszek.

Szép nyari ¢j. Jasmin és rozsa

A hold fényén ugy ing, remeg,

Az 6smerds utak homokjan
Gondolkodva tovabb megyek.
Abrand, se vagy nem bantja lelkem,
Nem mélaz rég hallott dalom;
Koszontlek én maganyos éjjel —

Te draga, szent, nagy nyugalom!

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1882. jun. 11,)
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Llj szerelem

L

Csodas vagy szerelem,
Alig hamvad langod,
A kialvot ismét
Forrobbal folvaltod.

Alig torolsz el egy
Képet a szivekbe'!...
Tindér ujjad mindjart
Szebbet fest helyette.

11

A te szemed is kék
Eppen, mint 6vé volt,
Vészes tenger volt az —
Ez felhétlen égbolt.

Osszetorte szivem
Tombolo szeszélye...
Meggyogyit, vigasztal
Ennek derts fénye.

(MAGYARORSZAG ES A NAGYVILAG, 1882. aug. 13.)
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Pajtasom sok volt...

Pajtasom sok volt; gyakran elmulattunk
Cseng6 pohar, vig zene hanginal;

— Hisz a mamor mindent rézsasra fest be,
A'jo bor sok czimborat csinal —
Kaczajomba vegyitének kaczajt és
Oromoémben osztozott mindenik,
Bénatomat, konnyem... mily dére ohaj!
Unalmas am szoérnyen, by, kony, sohaj.

Sotét orak maganyos, néma csondjét,
Midén lelkem mint szarnyaszegett madar
Altalrepiilt sok elfecsérelt éven

S belatom hogy késd siratni mar

Az Osszetort reményt, széttépett almot,
Megolt hitet, — mindazt mi draga volt...
Kik mulatni eljottek mind, 6rokké

Nem nyitotta be ajtom egy se tobbé.

A patkany is ott hagyja — Ggy tanultam —

A hajot, mely immar stillyedni kezd;

Ti jo fiuk, ti éppen igy tevétek

— S nem vehetném tan rossz néven sem ezt —
Mert emberi volt csak, és minden btinnek
Kutforrasa az embersziv; az eb

Josagunkért ha, 6riz, véd halalig,

De hajh, Judds ma is mindegyre valik.
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Buszke vagyok és boldog, partot ére —
Nem siillyedt el — a hullamvert hajo;
Gyémant marad a gyémant sar kozott is,
Rozsdat nem kap a nemes ércz ha jo.
Elhagytatok... ma mar én nem kereslek,
Magasztosabb a czél mely kiizdni hi...
Tandijt fizettem, kell az iskolaba —

— Az élet az — én nem jartam hiaba!

(KEPES CSALADI LAPOK, 1886. mdjus 16.)

Kivansag

Kod széll le a bérczre;
Ezer csillag langja
Tetszelegve bamul
Le a Nagy Dunaba.

Megcsobban a hullam,
Szellé6 megfodrozza —
Esti harangszot a
Tdlpartrol athozza.

Tegye Ossze kezét
Imadkozzon értiink:
Mint e percz, oly boldog
Legyen egész éltiink.

Szoszke fejét hajtsa le ram,
Szendertljon halkan el...
Kozel, tavol semmi zaj sincs,
Minden csak almot lehel.
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En majd 6rzom; legyen dlma
Tiindérszép, megnyugtato,
S ha folébred, almanal még
Szazszorta szebb a valo.

(KEPES CSALADI LAPOK, 1888. évi 33. szdm.)

Dalok

L

Csillagtalan 6szi éjben
Rad gondolok egyre,
Bérha varom, dlom nem jo
Faradt, bas szememre.

Koril fognak, ram borulnak
Elsuhané arnyak —

'S alomtalan almodozva
Egyre vissza varlak.

11

Sotét hideg minden korottem,
Szivem is félve dobban —
Mintha mar a végs6t dobogna,
De langja ki — ki lobban.

Az a forro, nagy mamoros lang...

— Atélelve tart téged

Mint egykor, rég’ — csak akkor mul’ el,
Ha majd elmult az élet.
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Sotét felhok

Sotét felhok arnya
Borus kodnek szarnya
Szall le a vilagra.

Sotétebb az élet —
Minden semmivé lett
Nem maradt viraga

Szét hullott, elhervadt
Csak emléke maradt
Siratom — hiaba.

(JOVENDO 1905. november 12.)

Dalok

L

,Oh szeretlek mind 6rokre,
Amig rog nem hull a rogre,
Veled éltem egy szép dlom —
Ha elhagysz, az lesz a halalom”.

Hanyszor mondtad, atoleltél,
Csokomra csokkal feleltél —
Minden szodat szentil hittem —
S mégis, te torted meg szivem.

- 114 -



11

Kevesebbet fogadtam én —
De mélyebben szerettelek.
Te mar régen elfeledtél...
Es miattad én halok meg.

(JOVENDO 1905. november 26.)

Sous la fenétre

L

Csondes estén az utcadba
Tévedett be labam,
Ablakodbdl fény sugarzott —
Sokaig ott alltam.

Ha még egyszer, csak még egyszer
Folhivnal egy szora, —

Csak egyetlen dlelésre,

Egyetlen egy csokra.

Pedig egykor ajakomon
De sok csokod égett —
Almodasba két karommal
Ringattalak téged.

Aranyhajad elboritott

— Atfogott a mamor —

Meért nem is lett szemfodelem,
Az atényes sétor.
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Forr¢6 vagyak langja éget —
Egyszer még olelni téged
Ugy mint egykor, hajdandn —

Morajlott a tenger habja
Olasz égnek hunyo napja
Bibor fényben szallt ala.

Ajkad ajakamat kereste
Rank borult a csondes este,
A megszentelt nagy magany.

Edes-kettds, nagy magénya
Szivem mar hiaba varja
Emléke maradt csupén...

(JOVENDO 1905. december 17,

Kardcsony este

Arva gyerek dll a
Kastély kapujaba,
Felsohajt: Istenem,
Karacsony van mdma.

Se apam, se anyam

— Meghaltak mar régen —
Kerek e vilagon
Partfogém sincs nékem.
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Megzorren a kapu
— Szolga lép ki rajta —
Csomagot, kosarat
Cepel mindkét karja.

Ne basulj kis arva
Vannak jo emberek,
Pali, a kis urfy,

Néked kiildi mind ezt.

Latta: azol, fazol —

Meghalla fohaszod
S ime karacsonyod
Neked is van, latod.

Mert Jézuska vigyaz
Szegényre, arvara —
Es mindegyiknek lesz
Ma karacsonyfdja.

(VIRAGSZAL —
Szegény gyerekek segélyezésére késziilt kiadviny, Budapest, 1913.)

Rozsdak Nyiltak

Rozsak nyiltak, csalogany dallott,

— Feledhetetlen édes napok, —
Mamor volt elszallt; hullo csillag,
Melynek fénye mar nem ragyog.
Pedig méla, szép kék szemedbol,
Egykor ram mennyi tidv sugarzott...
Vagy tan nem is volt az igaz, csak
En dlmodtam ét azt az dlmot.
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En voltam tén csak a boho, ki
Hittem ajkad minden szavat...

— Nem lattam a kigyofullankot,
Elfodte sok himes virag,.

A rozsaillat elkabitott,

Mit torédtem a tovisével...

Oh, hogy most meg kell azt fizetni
Szivemnek kiomlo vérével!

Kedvesem szobdja

Ugy lépek ide, mint a szentegyhdzba,
Te enyhe fészek, draga kis szoba,
Hova nem kisér el az élet harcza

Hol fajdalom, bt még nem ért soha,
Hol minden gy mosolyog, ugy nevet ram!...
Boldogsagnak vagy meghitt otthona —
Itt hajt az én szerelmem rozsafdja:
Megaldva légy, kedvesem kis szobdja!

A szogletben a puha pamlag... hanyszor
Olelem ott, laztol heviilve at,

Mig izz6, forro csokokkal fiirosztom
Vagytol égo, biborszin ajakat,

Halvany arcza kigyul s mint selyemsatort,
Boritja ram elomlo, lagy hajat,

S kéjes konytikben azik szempilldja —
Megaldva légy, kedvesem kis szobdja!
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Az ablak mellett ott van a kis zsamoly...
Ott tlok labainal rendesen,

Hosszan nézve almatag, kék szemébe,

A melynél nem szebb a menny’ boltja sem;
Ott csevegtink sok, kedves bohosagrol, —
Gerle-kaczaj a méla lelkemen

Atcsendil s banatat 6romre valtja...
Megaldva légy, kedvesem kis szobdja!

Fehér rozsak bagyatag, hullo szirma
Elvre hivo, lagy illatot lehell —

S a htiny6 nap egészen elozonli
Sugarontd, csillamos fényivel,

S ugy gondolom, mig édes, mamorito
Erzés tolti egész valomat el, —

Hogy itt ragyog a lét 6sszes bu-bdja...
Megaldva légy, kedvesem kis szobdja!

Dalok

L

Nyilhatnak mar a viragok,
[latozhat mar a rozsa,

Ott hervadhat mind el agan, —
Nincs kinek szakitni réla.

Stthet a nap, meg se latom
Elborult mar fénye nékem,

A miota te elmentél,

En szerelmem... iidvosségem.
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A szép rozsak ott a kertben
Es a pad a fak alatt,

Azok lattak olelésed

Azok forré csokodat.

Azok lattak boldogsagom,
Oledben szép kedvesem;
Elrejtdzok most, ne lassa,
Banatomat senki sem!

Dal

Alkonyulofélen a nap,
Hus szell6 sohajt, remeg,
S utakra hervadt rézsa
Levelei pergenek.

Hadd hervadjon, sorsa ez volt,
Hogy is hangzik a rege? —
»Minden véget ér a foldon

A minek volt kezdete!”

[ROZSAK KONYVE, ésszedllitotta G. Biittuer Jitlia.
Grill Kdroly konyvkiaddsa, Budapest, 1886. (Rozsa antholdgia)]
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Czobel Minka.

Néhany év el6tt egy Nyirfa-lombok cimi verskotet jelent meg
a Singer és Wolfner cég kiadasaban.

A koteten néi név allt: Czobel Minka. Az igénytelen, nem
egészen szép hangzasu névrol csak kevesen tudtak, hogy vi-
sel6je az Osrégi darstatti és eloberstatti Czobel-csalad sarja,
hogy anyai nagyatyja Vay Abraham grof valosagos bels6 titkos
tanacsos, a Szent Istvan rend nagykeresztjének tulajdonosa
volt, a ki a magyar tudomanyos akadémia megalapitasara ke-
rek otvenezer forintot ajandékozott.

A Nyirfa-lombok csondes, borongéd hangulattal megirt da-
lai nagy felttinést keltettek.

A Nyirség homokos pusztajanak halvany felszinei, a zizego
nadas, a kerek erdok, a hova déli verén pihenni tér a nydj, mig
a juhdsz nekitimaszkodva a fehérhéju eziistos levelit faknak,
busan fujja tilinkojat — fonoka, kukoricafosztas és mas efféle
specidlisan falusi mulatsagok mesteri virtuozitassal volt fest-
ve bennok.

A ki ezeket a dalokat irta, 6smerte, szerette az egyhan-
gusagaban is szép vidéket, az ott lako népet — és a kritika osz-
tatlan tetszéssel fogadta az arisztokrata lany verseit, a ki nagy
intelligencigjaval, érzilleteinek, hogy tgy mondjam fonsé-
ges voltaval és jeles teknikdjaval messze tilszarnyalta a tudat-
versironoket.

Ettdl kezdve sartn jelentek meg Czobel Minka versei napi-
és hetilapokban, folyoiratokban — majd kovetkezett egy proza-
ban irt novellaja és a Fehér-dalok verses kotet.

A Fehér dalokban mar itt-ott szakitott Czobel Minka az
idillel és nagyobb, altalainosabb eszmék zendiilnek fol lantja
harjain.
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Kilonosen sokat foglalkoztatjak a buddhista tanok és el6-
szeretettel mertl belé az 6 nirvanas boldogsagaba, a melyet fo-
l¢je helyez a vérbol és husbol valo emberek boldogsaganak.

Olla Hanson Sensitiva amorosa cimi regényének alakjai
elevenednek meg emlékiinkben Czobel Minka poézisét ol-
vasva, azok az arnyhdsok és hosnok, a kik agy élnek, szeret-
nek, szenvednek, mint test nélkili alakok, mint a negyedik
dimensio lényei.

A Feher dalok utan néhany évi intervallum kovetkezett — és
csak a karacsonyi konyvpiacon jelent meg ismét egy kotete.

A virradat dalai — ez a kotet cime és aranylag ezt tépazta
meg legjobban a kritika.

A kritikusok férfiak — az olvasok egy része is az, a masik ré-
sze pedig asszony, vagy olyan lany, a ki szintén asszonynak,
a ndi nagy és nemes hivatasra késziil és nem tudja megérte-
ni ezeket a byper-idealis hangokat — és ez nem csoda, mert az
élettel, az életért kiizdo emberek alig tudjak elhinni, hogy az
¢let — a mi szamukra minden jonak, minden gyonyornek, de
banatnak és szenvedésnek is kutforrasa, Czobel Minka poézi-
saban nem egyéb, mint atmeneti korszak, egy boldog megtisz-
tulds, egy érzéknélkili gyonyorteljes megsemmistléshez.

Ez a poézis misztikus, homalyos, és mindennapi ember
nem igen batorkodhat belé, hogy kovesse 6t ebbe a gondolat-
labirintba.

De rendkivill finom, subtilis ennek a poéta-lanynak a
vilagnézlete s lelkét sokszor olyannak képzelem, mint egy
finom pasztell kép, a melynek egykori eleven szinei talan dur-
va kezek érintésétol — meghalvanyodtak.

Es mindenekfelett igaz, a mit ir.

Atérzi ezt a sajatos lelkiallapotot, a melyet olyan htien tol-
mécsol és nem extravaganciabol, de valodi mély meggy6z6-
déssel tartjaa nirvanat, az 6rok megsemmisulést alegnagyobb
boldogsagnak.

Néhany kritikusa hibaul rotta fol, hogy megveti az élet szen-
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vedélyeit, megjegyezve, hogy nem jo, ha poéta lenézi ezeket,
mert csak Osmerve, atérezve, dalolhatja is azokat igazan.

Szoval a német klasszikust citdlja ra: Greift nur hinein in's
volle Menschenleben....

Koncedalom, hogy az illet6 kritikusnak igaza van, de hat
Czobel Minka olyan csaladbol szarmazott, olyan korben nétt
fel, hogy mint /dny nem tanulhatta 6smerni az élet nagy szen-
vedélyeit. Czobel Minkanak nem lehetett olyan tapasztalokat
szerezni mint nagy osztrak kollegajanak, Ada Christennek, a
ki ilyen tapasztalatok aran irta meg a Lieder einer Verlorenen és
az Aus der Asche cimit koteteit, sem nem irhat a szegény nép-
osztaly, a gyarmunkdsok nyomorarol, mint Ada Negri a nagy
hirre kapott olasz versirong, a ki olyan megkapoan dalolja:

Az én anyam is dolgozott a gyarba
Szeretlek te kis arva...

Nem, ki mert hazudni nem akart, azért valasztotta ezt az
iranyt, a melyet kultival, a melynek érzéseit igazan atérzi, iga-
zan atélte.

Azért festi eloszeretettel a fehér szint, mert ez nala szimbo-
likus, a tisztasag , a sziizesség jelképe.

Nem lesz talan érdektelen ennek az erds egyéniségti poéta-
lanynak intim életébol elmondani néhany apro vonast, a mely
mind nem mindennapi voltardl tesz tanubizonysagot.

Az altalaannyira szeretett Nyirség egy csondes, szép falucs-
kajaban, Anarcson nétt fol, rendkiviil szereto, kedélyes csaladi
korben.

Testvérei, Istvan és Emma, iddsebbek lévén nala ¢ volt az
egész haz kedvence.

Mindenki a kis Minki — igy hivtak otthon — kedvét keres-
te és Emma testvére, a ki rendkivil kedves, jo kedélyti lanyka
volt, az egész hiz kedves ¥ wumam ¥ gyakran igyekezett kis néve-
rét folviditani, szorakoztatni.

Mert Czobel Minka mar gyermekkoraban rendkiviil hall-
gatag, kontemplativ természet volt, a ki orakig eljatszadozott
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az anarcsi remek park viraggruppjai kozt. Kilonosen vallasos,
szinte tulbuzgo volt a kis Minka.

Minden gyertyadarabkat Osszeszedegetett, aztin meg-
gyujtva, hajtiikre tlizte és orakig imadkozott, buzgon térde-
pelve, ugy mint ezt a templomban, 6reg asszonyoktol latta.
Ezért, apro jatszotarsai, a kis rokon és ismerds lanykak el is ne-
vezték Kerzelweibnak.

Nevelését egy Scheffer Fanny nevi rendkivil tudomanyo-
san mivelt német n6 vezette, de mindig anyja, sztiletett grof
Vay Eveline tigyelt fol arra, a ki egy kivalo nemes gondolkozasu,
eszes és minden noi erényekkel ékeskedd asszony.

Kilonben Minka, miel6tt nevel6ndje volt, mar egészen ma-
gatél megtanult irni és olvasni.

Egy izben, midon anyja és ennek egyik névére az anarcsi
szalonban tltek, egyszerre csak megszolal hatuk mogott a kis
Minki.

Ez mégis csunyasag... Minden szot értek, elolvasom, de az
értelmét még sem értem.

A holgyek hatrafordulnak és latjak, hogy a kis lany kezében
Gothe Fausztja van, a melynek értelme persze homalyos, st
érthetetlen volt az 6t éves Czobel Minkanak.

Rendkivil konnyen, szinte jatszva tanult és nemcsak sza-
lon, de igazi tudomanyos muveltsége van.

Egyforman birja a német, francia és angol nyelvet, s eredeti-
ben olvassa a viligirodalom nagy iroit.

Scheftel a kedvenc poétdja, de az olvasason és irason kiviil
foglalkozik még zenével is — és muvészileg zongorazik.

Kolteményeit tobbnyire az anarcsi park egy kis
glorriettejében irja, a mely arrdl nevezetes, hogy hét tablara
osztott bels¢ falan, a Czobel-csalad nyolc — részben rokona-
nak, részben baratjanak — kastélya van lefestve.

Itt van Paczin, a Senyey kastélylyal, Sarkoz, Vécsey baro,
Berkeny, Vay Adam grof, Pap, baro Horvith, Szalincz, a grof
Forgach, Bakta, a Degenfeld grof, Bari, Kazinczy Péter kastélyaval.
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Itt irja Czobel Minka szép verseit, vagy ott komponal abban
a szép, szazados diofakbul valo fasorban a melynek agai sator-
ként borulnak 6ssze és még a legforrobb nyari napon sem en-
gedik behatolni a nap égo sugarait.

A poétalany itt szokott almodozni — mert hiszen az 6 lany-
szivének is lehettek dlmai — és voltak is.

Mar gyermekkoraban idealis vonzalmat érzett egy jatszo-
pajtasa irant, a ki az orszag egyik legelokelobb magnas csalad-
jabol szarmazott.

A gyermekkori jatszotars viszonozni is latszott ez érzelme-
ket, évekig kittintette Czobel Minkat — de aztan, egészen va-
ratlanul ennek egyik legjobb baratnéjét vezette oltarhoz.

Czobel Minka ritka magasztos lelktletére vall, hogy ezért
baratndjével nem szakitott — és azzal ma is a legmelegebb vi-
szonyban van.

A széplelkit versiro-lany szivébe zarta dlmait, talan fajdal-
mait is — de soha sem éreztette azzal, a kit ez banthatott vol-
na — legfeliebb dalaiban zendiil meg egy-egy fdjo, bus akkord,
de azt is csak az érti, a ki ennek a nemes nagy léleknek szivre-
geényet dsmeri.

Czobel Minka nagyon szereti sogornéjét, Czobel Istvannét,
szilletett Mednyanszky Marianne baronét — a jeles festo no-
vérét — és a kedves Miry — igy nevezik intim korben — tarsasa-
ga mindig a legjotékonyabb hatassal van ra.

Kilonosen sogorndje karikaturds albuma nevetteti meg
gyakrabban a komoly kis Minkat, mert Miry baroné zseniali-
san karikiroz és albumaban meg lehet talalni — pompasan el-
talalva — férangu tarsasaigunk majd minden tagjat.

Nérén, a Mednyanszkyak ¢si kastélyaban vig élet folyik ha
oda jon a csalad Sappho-ja, és mig a magas, ives ablakokon
beragyog a halvany téli napsugar, és Miry baroné skizzeket csi-
nal, addig Minka zongordhoz il és Beethoven akkordjai ma-
gasabb régiokba ragadjik ezt az igazan koltoi lelkiletit tarsa-
sagot.
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Nagyon érdekes a Czobel Minka szobdja.

Az egész szoba hofeheér. Fehérek a tapettdk, fehérek a sz6-
nyegek, az apro, Louis X V. stylt butorok és az dgy, a mely nagy,
széles, fehérrojtos takaroval van leboritva.

A szobaban van egy kis fehér marvanykandallo és mig ott
hamuvd lesz az erdd fdja és lassan hamvad ki a zsaratnok, ad-
dig letil az irong asztalkdja elé és er6s, jellemzé vonasaival veti
papirra a Fehér dalok-at és azokat a misztikusan sajatos verse-
ket, a melyek Yolvasott? szcmnek engednek csak bepillantani
lelkébe.
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